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UNIVERSIDAD DEL ISTMO

CONTRATO DE OBRA PUBLICA

NO. EO-920051985-N1-2023

“TERMINACION DE UN EDIFICIO PARA POSGRADO
EN LA UNIVERSIDAD DEL ISTMO CAMPUS
TEHUANTEPEC."




UNIVERSIDAD DEL ISTMO
CONTRATO DE OBRA PUBLICA A BASE DE PRECIOS UNITARIOS

Datos de “LA CONTRATISTA"”
Nombre: OBRAS DE INFRAESTRUCTURAS Y SANEAMIENTO DE ANTEQUERA S.A. DE C.V.
Nombre de la persona representante legal o administradora unica: Ing. Guillermo Sandoval Zamora
RFC: 015101213960
IMSS: 15710455105

Domicilio fiscal: Carretera Ocotlan Km. 8, entre calle Coronel y calle Camino Real, Animas Trujano Colonia
Centro, Oaxaca de Juarez, Oaxaca. C.P. 71244

Domicilio convencional: Carretera Ocotlan Km. 8, Animas Trujano Colonia Centro, Oaxaca de Juarez,
Oaxaca. C.P. 71244

Teléfono 9511438714

Mail:. Oisaa2030@gmail.com

Datos del Contrato
Numero de contrato: EO-920051985-N1-2023
Modalidad de la contratacién: Licitacion Puablica
Numero de procedimiento: EO-920051985-N1-2023

Nombre de la obra: “TERMINACION DE UN EDIFICO PARA POSGRADO EN LA UNIVERSIDAD DEL ISTMO
CAMPUS TEHUANTEPEC."

Lugar donde se ejecutara la obra: Universidad del Istmo, Campus Tehuantepec, sita en Ciudad
Universitaria S/N, Barrio Santa Cruz, 42, Seccién Sto. Domingo Tehuantepec, Oax; México C.P. 70760.

Plazo de ejecucion de los trabajos: 120 (ciento veinte) dias naturales

Fechas programadas en las que se realizardan los trabajos: Inicio 18 de septiembre de 2023 y termina el
15 de enero de 2024.

Numero de oficio de autorizacion de recursos: SF/SPIP/DPIP/FAM-1ES/0400/2023
Fecha de oficio de autorizacion de recursos: 1 de agosto de 2023

Fuente de financiamiento: FAM EDU ATI‘VA SUPERIOR CA'PITAL, FAM IES CAPITAL 2023.
Nimero de obra: FAM-1ES/040Q/230 82/2023

Monto contratado (con I.V.A.): $9,207,308.80 (Nueve millones doscientos siete mil trescientos ocho
pesos 80/100 M.N.).

Anticipo: 30%, $2,762,192.64, (Dos millones setecientos sesenta y dos mil ciento noventa y dos pes
64/100 M.N.). C

Fecha del contrato: 15 de septiembre de 2023 \ ﬂ/{/
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CONTRATO DE OBRA PUBLICA A BASE DE PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO
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CONTRATO DE OBRA PUBLICA A PRECIOS UNITARIOS, QUE CELEBRA POR UNA PARTE EL
ESTADO DE OAXACA, POR CONDUCTO DEL PODER EJECUTIVO, A TRAVES DEL ORGANISMO
PUBLICO DESCENTRALIZADO DE CARACTER ESTATAL DENOMINADO UNIVERSIDAD DEL
ISTMO, RREPRESENTADA POR EL M.A. OSCAR CORTES OLIVARES, VICE-RECTOR DE
ADMINISTRACION Y REPRESENTANTE LEGAL, ASISTIDO EN ESTE ACTO POR EL ARAQ.
SERGIO LEONARDO PERALTA SORIANO, JEFE DEL DEPARTAMENTO DE PROYECTOS,
CONSTRUCCION Y MANTENIMIENTO, A QUIENES EN LO SUCESIVO SE LES DENOMINARA
“LA EJECUTORA DEL GASTO” Y POR LA OTRA PARTE, LA EMPRESA DENOMINADA OBRAS
DE INFRAESTRUCTURAS Y SANEAMIENTO DE ANTEQUERA S.A. DE C.V., REPRESENTADA
EN ESTE ACTO POR EL ING. GUILLERMO SANDOVAL ZAMORA EN SU CARACTER DE
REPRESENTANTE LEGAL, ASISTIDO POR EL C. ING. CESAR MOTA SANDOVAL, DESIGNADO
COMO DIRECTOR RESPONSABLE DE OBRA, QUE EN LO SUCESIVO SE LES DENOMINARA
“LA CONTRATISTA”, Y A QUIENES EN FORMA CONJUNTA, SE LES LLAMARA "LAS PARTES",
MISMAS QUE SOMETEN SUS VOLUNTADES AL TENOR DE LAS SIGUIENTES
DECLARACIONES Y CLAUSULAS:
DECLARACIONES
PRIMERA. “LA EJECUTORA DEL GASTO” DECLARA QUE:

A. Que es un Organismo Publico Descentralizado de Cardcter Estatal, con
personalidad juridica y patrimonio propio, creado por el Decreto del Poder
Ejecutivo del Gobierno del Estado de Oaxaca, segun publicacién en el Periddico
Oficial, de fecha 20 de junio del 2002 y cuyo domicilio es: Ciudad Universitaria
S/N, Barrio Santa Cruz, 4a. Seccidén Sto. Domingo Tehuantepec, Oax., México C.P.
70760.

B. Tiene competencia en el Estado para impartir educacién superior en los niveles
de Licenciatura, Maestria y Doctorado y, sobre todo, en los relacionado con
investigaciones cientificas, humanisticas y tecnolégicas, para la formacién de
profesionales, investigadores y profesores altamente capacitados, organizar
cursos de capacitaciéon y especializaciéon en las diversas modalidades, otorgar
diplomas que acrediten ciertos conocimientos técnicos a nivel no profesional, a
alumnos que hayan seguido una parte de los estudios y cubierto un minimo de
materias, de igual manera, dentro de su estructura orgdnica cuenta con un
Departamento de Proyectos, Construccién y Mantenimiento por lo que tiene
competencia para contratar la ejecucién de obras publicas o servicios
relacionados con la misma, en términos de lo dispuesto en los articulos 3 fraccién
I, 4, 13, 60, y demas relativos de la Ley Orgéanica del Poder Ejecutivo del Estado,
asimismo, en la fraccién Il del articulo 6 de su Decreto de Creacién,
encontrandose inmersa la facultad de celebrar el presente contrato, atento en lo
dispuesto por el dispositivo 15 del mismo ordenamiento.

C. OSCAR CORTES OLIVARES, Maestro en Administracién, como Vicerrector de
Administracién vy Re,pres tante Legal, cuenta con facultades para suscribir el
presente contrato, en términos de lo dispuesto en los articulos 3 fraccién I, 4,
13, 60, y demas relativos de la Ley Organica Municipal del Estado de Oaxaca,
personalidad que acredita con el nombramiento, expedido en su favor por la
Maestra Maria de los Angeles Peralta Arias, en su caracter de Rectora de la
Universidad del ISTMO, de fecha dieciséis de enero de dos mil veintitrés.

D. OSCAR CORTES OLIVARES, Maestro en Administracién, como Vicerrector de
Administracién y Representante Legal, cuenta con facultades para suscribir el
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del Gobierno del Estado de Oaxaca, con fecha 20 de junio de 2002, encontrandose
inmersa la facultad de celebrar el presente contrato en términos de lo dispuesto
por el articulo 15 del mismo ordenamiento, personalidad que acredita con el
Instrumento Notarial nimero 64753, Volumen 933, de fecha cinco de abril de dos
mil veintitrés, pasado ante la fe del Licenciado Othén Sibaja Martinez, Notario
Pablico Nimero 46 del Estado de Oaxaca y, con el nombramiento expedido en su
favor por la Maestra Maria de los Angeles Peralta Arias, en su caracter de Rectora
de la Universidad del ISTMO, de fecha dieciséis de enero de dos mil veintitrés.

E. Para cubrir las erogaciones que deriven del presente contrato, se ejercerdn los
recursos establecidos en el Presupuesto de Egresos del Estado de Oaxaca para el
Ejercicio Fiscal 2023, los recursos que se aplicaran provienen del RAMO 33 dentro
del “FAM EDUCATIVA SUPERIOR CAPITAL, FAM IES CAPITAL 2023, de acuerdo al
oficio de autorizacién de recursos No. SF/SPIP/DPIP/FAM-IES/0400/2023, de
fecha 1 de agosto de 2023, el cual fue autorizado por el C. José Gonzélez Luis,
Subsecretario de Planeacién e Inversiéon Pablica, de |la Secretaria de Finanzas del
Gobierno del Estado de Oaxaca.

F. De conformidad con la fraccién I, del articulo 25 de |la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados del Estado de Oaxaca, el presente contrato, le fue
adjudicado a “La Contratista”, a través del procedimiento de Licitacién Publica,
con fecha 18 de agosto de 2023, en virtud de haber ofrecido las mejores
condiciones posibles en cuanto a precio, calidad, experiencia, oportunidad y
demds circunstancias consideradas adecuadas por “La Ejecutora del Gasto”.

G. Se han obtenido de las autoridades competentes, las licencias, permisos,
estudios de impacto ambiental y todas las autorizaciones necesarias, para el
inicio de los trabajos objeto de este contrato.

SEGUNDA. “LA CONTRATISTA” DECLARA QUE:

A. Se encuentra legalmente constituida, al amparo de la legislacién mexicana,
acreditando su personalidad con el primer testimonio del instrumento notarial
nimero 807, volumen niumero 11, de fecha trece de diciembre del afio dos mil
diez, otorgada ante la fe de la persona titular de la Notaria Publica Numero
ciento doce, Licenciado Efrain Maximo Meraz Concha, de la Ciudad de Ocotlan de
Morelos, Oaxaca, Distrito de Ocotlén, Estado de Oaxaca, misma que se encuentra
inscrita ante el Registro Pablico de la Propiedad y de Comercio de Oaxaca,
Oaxaca, con folio mercantil electrénico nimero 22222*1, control interno 18, de
fecha 07 de enero de 2011, y cuyo objetivo social es proyectar, contratar,
supervisar, administrar y construir obras civiles, eléctricas, electromecdénicas,
agua potable, perforaciéon de pozos, drenajes y todo lo relacionado a la
construccién. "

B. El C. ING. GUILLERMO SANDOVAL ZAMORA, actia como representante legal de
la empresa OBRAS DE INFRAESTRUCTURAS Y SANEAMIENTO DE ANTEQUERA S.A.
DE C.V., acreditdndolo con el primer testimonio del instrumento notarial nimero
1205, volumen nimero 23, de fecha 23 de enero del afio 2016, otorgada ante |
Fe de |la persona titular de |la Notaria Pablica nimero 65, Licenciado Blas Fortj
Figueroa Montes, de la Ciudad de Oaxaca de Judrez, Oaxaca, misma
encuentra inscrita ante el Registro Publico de |la Propiedad y de Comércio de

Oaxaca, Oaxaca, con antecedentes registrales io mercantil electrénico
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C. La persona representante se identifica con su credencial para votar con

fotografia expedida por el Instituto Nacional Electoral, con folio
IDMEX1661608703, afio de registro 1991, clave de elector
SNZMGL51061626H400, Estado 20, Municipio 066, localidad 0001 y seccién 0476.

El domicilio fiscal se encuentra ubicado en Carretera Ocotlan Km. 8, entre calle
Coronel y calle Camino Real, Animas Trujano Colonia Centro, Oaxaca de Judrez,
Oaxaca. C.P. 71244, y goza de los siguientes registros:
1. Registro Federal de Contribuyentes: RFC: 015101213960
2. Registro ante el Instituto Mexicano del Seguro Social: 15710455105
3. Registro ante el Instituto de l|a Vivienda para los Trabajadores:
15710455105

Autorizo desde este momento para oir y recibir notificaciones e imponerse de toda clase
de autos y acuerdos, el domicilio convencional ubicado en Carretera Ocotlan Km. 8,
entre calle Coronel y calle Camino Real, Animas Trujano Colonia Centro, Oaxaca de
Judrez, Oaxaca. C.P. 71244, en esta ciudad de Oaxaca de Juérez; de igual forma, autorizo
que me notifiquen en el correo electrénico siguiente Oisaa2030@gmail.com.

E.

Declara bajo protesta de decir verdad que, ninguna de las personas socias y/o
personas que forman parte de “La Contratista”, se encuentran en los supuestos
del articulo 32 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados del Estado
de Oaxaca.

Se encuentra al corriente de sus obligaciones fiscales, de acuerdo con lo
dispuesto en el articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Federacién concatenado con
el articulo 50-A del Cédigo Fiscal para el Estado de Oaxaca y de conformidad con
la Regla 2.1.29 de la Resolucién Misceldnea Fiscal para el presente Ejercicio
Fiscal.

Cuenta con la Opinién Positiva Vigente, expedida por el Instituto Mexicano del
Seguro Social (IMSS), relativa al cumplimiento de sus obligaciones fiscales en
materia de seguridad social, conforme al Acuerdo nimero
ACDO.AS2.HCT.270422/107.P.DIR dictado por el H. Consejo Técnico en sesién
ordinaria de 27 de abril de 2022, por el que se abrogaron las Reglas de caracter
general para la obtencién del cumplimiento de obligaciones fiscales en materia
de seguridad social, asi como su Anexo Unico, publicado en el Diario Oficial de
la Federacién el 22 de septiembre de 2022.

Cuenta con la constanciagde situacién fiscal del Instituto del Fondo Nacional de
la Vivienda para los Trabajadg@res (INFONAVIT) vigente, conforme a lo indicado en
resolucién RCA-S789I-01/ 7, tomada en su Sesién Ordinaria numero 790, del 25
de enero de 2017, publicado en el Diario Oficial de |a Federacién, el 28 de junio
de 2017.

Cuenta con Registro en el Padrén de Contratistas de Obra Publica, a cargo de |
Secretaria de Infraestructuras y Comunicaciones, con nimero 23-271, expedi
con fecha 24 de abril de 2023. )

Es de nacionalidad mexicana y conviene que, en caso de que |legare a cambiar de




de perder en beneficio de la Nacién Mexicana, todo derecho derivado de este
contrato.

K. Ha inspeccionado debidamente el sitio de los trabajos objeto del presente
contrato, a fin de considerar todos los factores previsibles que intervinieron en
la elaboracién de su propuesta y que conoce el contenido de las disposiciones
reglamentarias y administrativas, en relacién con los asentamientos humanos,
desarrollo urbano, medio ambiente y construccién.

L. ElIng. Cesar Mota Sandoval, fungird como Director Responsable de Obra, el cual
cuenta con Registro en el Padréon de Directores Responsables de Obra vigente,
mediante oficio nimero SIC/SSOP/UL/0551/2023, expedido con fecha 09 de marzo
de 2023, con numero de registro A-2265-1; quien se identificard con su credencial
para votar con fotografia, expedida por el Instituto Nacional Electoral, con
niumero de folio IDMEX1365579149 y seccién 0917.

TERCERA. “LAS PARTES” DECLARAN QUE:
A. Esvoluntad libre y consciente, celebrar el presente contrato, en el que no existe
violencia, dolo, lesién, mala fe y/o error que vicie sus voluntades.

B. De manera reciproca, se reconocen expresamente sus personalidades y las
capacidades juridicas, con las cuales contratan.

C. Conocen y aceptar que el presente contrato y sus anexos, que de forma
enunciativa mas no limitativa son: presupuesto, programa de erogaciones de
ejecucién general de los trabajos y/o actividades, planos del proyecto,
especificaciones técnicas generales y/o particularidades, normas de calidad,
términos de referencia, bitdcora de los trabajos, son los instrumentos que
vinculan a “Las Partes”, en sus derechos y obligaciones.

CLAUSULAS

PRIMERA. - OBIJETO: “La Ejecutora del Gasto” encomienda, a “La Contratista”, la
realizacién hasta su total terminacién de la obra puUblica denominada: “TERMINACION
DE UN EDIFICIO PARA POSGRADO EN LA UNIVERSIDAD DEL ISTMO CAMPUS
TEHUANTEPEC."

El edificio de posgrado en la UNISTMO, Campus Tehuantepec, constara de dos niveles,
con direccién en Ciudad Universitaria s/n, Barrio Santa Cruz, 4a seccién, Santo Domingo
Tehuantepec, Oaxaca, c.p. 70760. Contara con un area de construccién de 1,172.66 m?
los trabajos a realizar son:1745.89m? de trabajos preliminares que incluyen: 192 ml de
trazo de lineas de agua y drenajq, 53.89 m? de renivelacién y 1500 ml de desconexién y
retiro de cableado xlp a 15 kv calibre 1/0 existente; 51.75 m? de muro de durock de 118
mm de espesor, acabado a dos chas con placa de 13 mm de espesor; firme de concreto
de F'c=200 kg/cm? (451.84 m?), que incluyen: 442.84 m? de 10 cm de espesor, 5 m? de 6
cm de espesor, reforzados con malla electrosoldada 6x6/10-10 y 4 m| de chafldn de
concreto de 10x10 cm de F'c=150 kg/cm?; 1 base de tinaco 1.20x1.20x0.60 m y 2 mesetas
de concreto de 1.60 x 0.50 x 0.85 m, concreto de F'c=250 kg/cm? y varillas de 3/8"; 923\
m? de loseta de ceramica antiderrapante de 33x33 cm, asentada con adhesivo grj

adhesivo blanco antideslizamiento;
impermeabilizante prefabricado en
poliestireno en planta alta,




alojar luminaria de 1.19x0.29 m, reforzando el perimetro con tee de aluminio; 9 puertas
de canceleria que incluyen: 2 de 1.00x2.20, 2 de 0.90x2.2, 1 de 3x2.85, 3 de 2.50x0.85 y
1.60x2.85 metros; 200.58 m2 de ventana de aluminio anodizado de 2", 26.21 m2 de
mamparas en bafios y 8.10 ml de barandal y rampa de acero inoxidable; 1 puerta de
0.90x2.20 metros de perfil tubular rectangularde 4" x 1 1/2" cal 18; 6.17 ml de escalera
marina 6.17 ml, 7.5 m| de escalera recta y 46.60 m| de barandal de 1.00 de altura; 27
puertas de tambor con triplay de caobilla de 6 mm, que incluyen: 17 de 1.00mx2.20m, 8
de 1.20mx2.20m, 1 de 1.90mx2.20m y 1 de 2mx2.20m; 2 valvulas de esfera tuboplus, 1
de 1"y 1 de 1 1/4" mm y 2 vdlvulas de cierre de paso de pvc de 1" a 2"; 2 registros
hidrdulicos de 50 x 40 x 40 cm, con tabicén pesado de 10 x 14 x 28 cm, aplanados con
mortero cemento-arena 1:4; 10 registros sanitarios de 40 x 60 cm y hasta 1.05 m, con
tabicén pesado de 10 x 14 x 28 cm, aplanados con mortero cemento-arena 1:4; 1 pozo
de visita de tabicén de 1.00 a 1.50 m de profundidad, aplanado interior y exterior, aro y
tapa h-20 de polipropileno; 135 ml de tuberia que incluyen: 75 ml de tubo sanitario de
pvc reforzado de 4" y 60 ml de 6", con conexidn a registros, trazo, excavacién y cama de
arena; 74.5 ml de linea de alimentacién hidrdulica con tuboplus de 3/4" y 1" y tuberia
pvc de 1" y 2" con conexién, trazo, excavacién, cama de arena; 1 tinaco de 1,100 |, 4
lavabos de porcelana, 5 w.c. de cerdamica, 1 mingitorio ecolégico y 1 tarja de acero
inoxidable; 3 coladeras para piso, 5 dispensadores de toallas, 5 despachadores de papel,
2 despachadores de jabén liquido; 2.34 m? de espejo de 90 cm de alto; con cristal de 6
mm y marco con perfil de aluminio de 5 cm; 29 ml de salida para aire acondicionado tipo
mini split con tuberia conduit galvanizada pared gruesa de 13, 19 y 25 mm; 104
luminarias leds de 2x16 watts, 5 luminarias de 18 watts, 3 arbotantes de 20 watts y 17
arbotantes de 40 watts; 1 luminaria solar urban de 75 watts y 1 luminaria horologium,
modelo 25HLED2501MV30N, de 100-227 volts de 25 watts; 127 contactos monofdsicos
polarizados diplex de 15 amperes; 81 salidas para red lan con cable utp; sistema de
alarma con banco de baterias, sensores de movimiento; salida de teléfono y video (cable
HDMI); 4 registros de red a base de muros de tabicén de 10x14x28 cm tipo banca de
60x60x80 cm; 44 ventiladores de techo, modelo ultravent ¢5602| -127v- 60 hz, incluye
cableado con conductor thw calibre No. 12 awg; equipos de aire acondicionado tipo mini
split consistentes en 16 piezas de 1 ton, 1 pieza de 1.5 ton, 2 piezas de 2 ton, 7 piezas
de 3 ton y 3 piezas de 4 ton; 45 interruptores termomagnéticos de las siguientes
capacidades: 2x20, 3x30, 3x40, 3x50, 3x70, 3x125, 3x200 y 3x1200 amperes; 5 tableros
de sobreponer modelo NQ184L10014S de 3x100 amperes para 18 circuitos, 3 fases 4
hilos, 240 v.c.d.; 1 tablero modelo NF304AB22S con interruptor principal de 3x250
amperes; 1 tablero de alumbrado modelo NQ424AB225S para 42 circuitos, 3 fases 4 hilos,
240 v.c.d.; 1 tablero de sobreponeriline PJ1200M223A para 22 circuitos, 3 fases 4 hilos.;
1 supresor de transitorios, modelo tvs2hwa50x square d surgelogig hwa 208 y/120 v.c.a.
3f 4h 50k.; 2375.4 m| de tubo conduit pvc de 2",3" y 4" y tubo pad de 3" de didmetro y
encofrado de tuberia; 7 registros prefabricados de concreto reforzado para media
tensién, RMTB4-THF-NO8, tipo 4 en banqueta de 1.50 x 1.50 x 0.90 metros; 1 registro
eléctrico de tabicén de 10x14x cn. tipo banca de 100x100x100 cm y 6 registros de
60x60x80 cm; 15 sistemas de ierra fisica, que incluyen: 1 sistema de tierras con
electrodo tipo chem-rod y 14 sistemas de tierra con varillas tipo copper weld de 5/8";
4022.1 ml de cable thw cal. 8, 6, 4, 500kcm, desnudo cal. 8, 6, 1/0, xlp, de 15 kv. cal. 3/0
y xlp, calibre 3/0 awg.; 1 transformador trifdsico de pedestal de 300 kva.; 506.18 m? d
trabajos preliminares de obra exterior, incluyen: trazo vy nwelacnon, despalme,
excavacién y murete de enrase en cimentacién.; 398.4 ml| de castillos, cadenas
dentellén de concreto hecho en obra de F'c=200 kg/cm’ para ciment ciéon de pasi
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los trabajos se realizaran en las instalaciones de la Universidad del Istmo, ubicadas en:
Ciudad Universitaria s/n Barrio Santa Cruz, 4a seccién, Santo Domingo Tehuantepec,
Oaxaca, C.p. 70760.

“La Contratista” conoce para efectos de |la ejecucién de los trabajos del presente
contrato, el contenido de los documentos que se enlistan a continuacién y que se
consideran como reproducidos en el presente instrumento, mismos que se obliga a
aplicarlos y los cuales fueron rubricados por “La Contratista”, en la presentacién y
apertura de proposiciones de la presente Licitacién Piblica Estatal:

1. Planos del proyecto ejecutivo, especificaciones técnicas generales, particulares
y normas de calidad.

2. Programa de erogaciones de ejecucién general de los trabajos o actividades.

3. Catdlogo de conceptos, estableciendo unidades de medicién, cantidades de
trabajo, precios unitarios propuestos e importes parciales y el total de la
proposicién.

4. Términos de referencia.

Para tales efectos, “La Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos, observando
estrictamente lo establecido en los ordenamientos legales sefialados en |a Declaracién
Segunda, inciso K) del apartado de Declaraciones.

SEGUNDA. - PLAZO DE EJECUCION: “Las Partes”, convienen que el plazo de ejecucién
serd de 120 (ciento veinte) dias naturales, siendo |la fecha programada de inicio de los
trabajos, el dia 18 de septiembre de 2023, y la fecha programada de terminacién, el 15
de enero de 2024.

“Las Partes” convienen que la vigencia del presente instrumento juridico iniciard a partir
de que “La Contratista” suscriba el presente instrumento y finalizard hasta la fecha en
que se firme por las dos partes el acta de extinciéon de derechos y obligaciones, o bien
cuando con motivo del finiquito, la liquidacién de los saldos se realicen a la firma del
documento en el que conste el finiquito, éste tendrad el cardcter del acta de extincidn de
derechos y obligaciones, documento en que “Las Partes”, deberan manifestar que no
existen otros adeudos, por lo que se dan por terminados los derechos y obligaciones que
genera el contrato, sin derecho a ulterior reclamacién.

Acuerdan “Las Partes”, que el plazo para la ejecucién de los trabajos, materia del
presente contrato, Gnicamente podrd modificarse cuando se actualice lo previsto en la
Clausula Vigésimo Quinta, suspenderse de acuerdo a lo establecido en la Cldusula
Vigésima o darse por terminado anticipadamente sin responsabilidad para “La Ejecutora
del Gasto”, cuando se actualice alguno de los supuestos de terminacién anticipada
prevista en la Clausula Vigésimo Primera o que derivado del incumplimiento de las
obligaciones del contrato {por parte de “La Contratista”, se rescinda
administrativamente el mismo, 'e conformidad con la Cladusula Vigésimo Cuarta.

1

TERCERA. - MONTO: El monto total de los trabajos, objeto del presente contrato, es de
$9,207,308.80 (Nueve millones doscientos siete mil trescientos ocho pesos 80/100
M.N.) I.V.A. incluido, el cual fue determinado, de acuerdo a los conceptos, unidades
medicién, cantidades de trabajo, precios unitarios propuestos e importes parciale
totales, contenidos en la proposicién de “La Contratista”, incluyendo el Impuest
Valor Agregado.




otorgara, a “La Contratista”, un anticipo del 30% para el inicio de los trabajos con base
en lo dispuesto por el articulo 53 de |a Ley de Obras Plablicas y Servicios Relacionados
del Estado de Oaxaca, que corresponde a la cantidad de $2,762,192.64, (Dos millones
setecientos sesenta y dos mil ciento noventa y dos pesos 64/100 M.N.) incluyendo el
Impuesto al Valor Agregado.

El anticipo sera otorgado a “La Contratista”, en una sola exhibicién, en la fecha 18 de
septiembre de 2023 y cuando esta haya entregado la garantia de anticipo, de acuerdo
con lo dispuesto en el articulo 37 fraccidon | y dltimo parrafo de la Ley de Obras Publicas
y Servicios Relacionados del Estado de Oaxaca, deberd mantenerse observancia a lo
dispuesto en la Cladusula Décima fraccién |, del presente Contrato.

El atraso en la entrega del anticipo, imputable a “La Ejecutora del Gasto”, sera motivo
para diferir en igual plazo el programa de erogaciones de la ejecucién general de los
trabajos, para lo cual, las partes suscribirdn el convenio de diferimiento de la fecha de
inicio correspondiente.

Cuando “La Contratista” no entregue la garantia de anticipo dentro del plazo
establecido, ni en los términos y condiciones que se estipulan en la Clausula Décima,
no procedera el diferimiento y, por lo tanto, deberan iniciarse los trabajos en la fecha
fijada originalmente.

“La Contratista” acepta que la amortizacién del anticipo pactado en la presente
cldusula, se sujetard al siguiente procedimiento:

1. La amortizaciéon debera efectuarse proporcionalmente, con cargo a cada una de
las estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen de acuerdo al
Programa Calendarizado de Ejecucién General de los Trabajos, debiéndose
liquidar el faltante por amortizar, en la estimacion final o finiquito.

2. Para la amortizacidén del anticipo en los casos de rescisiéon del Contrato, el saldo
por aplicar o amortizar, se reintegrard a “La Ejecutora del Gasto” en un plazo no
mayor de diez dias naturales contados a partir de la fecha en que le sea
comunicada a “La Contratista”, la determinacién de rescindir el contrato o
decretar el incumplimiento del mismo, con la aplicacién de las penalidades
pactadas en el presente instrumento.

3. Para la amortizacién del anticipo en los casos de terminacién anticipada del
Contrato, el saldo por aplicar o amortizar, se reintegrard a “La Ejecutora del
Gasto” en un plazo no mayor de diez dias naturales contados a partir de |la fecha
en que le sea comunicada a “La Contratista”, el acuerdo de la terminacién
anticipada.

¥
En caso que “La Contratista” no reintegre el saldo por aplicar o amortizar, en el
plazo sefialado con anterioridad, deberd pagar intereses conforme al
procedimiento establecido, como si se tratara del supuesto de prérroga para el
pago de créditos fiscales, de acuerdo a lo establecido en |la Ley de Ingresos del
Estado de Oaxaca para el Ejercicio Fiscal 2023 y los cargos se calcularan, sobre
las cantidades no aplicadas o amortizadas y se computardn por dias calendari
desde que se vencid el plazo establecido en el parrafo anterior, hasta la fe
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Para garantizar la correcta inversiéon, exacta aplicaciéon o amortizacién o
devolucién total o parcial, del anticipo convenido en esta clausula y sus
accesorios, “La Contratista”, se obliga a presentar una péliza de fianza en los
plazos, términos y condiciones establecidos en el apartado | de la Clausula
Décima de este contrato.

Con el objeto de que "La Ejecutora del Gasto" compruebe la correcta aplicacion
del anticipo, amortizacién o la devolucién total o parcial de mismo, esta podra
solicitar informacién y practicar revisiones en cualquier tiempo. Para el mismo
efecto “La Contratista” deberd proporcionar a “La Ejecutora del Gasto”, todas
las facilidades necesarias, asi como en su caso, acreditar fehacientemente, la
aplicacién del anticipo, con los trabajos ejecutados, las facturas de los pagos y
demas documentacién de cualquier indole que se le requiera.

QUINTA. - FORMA DE PAGO: “Las Partes” convienen en que los trabajos, objeto del
presente contrato, se paguen mediante la formulacién de estimaciones que abarcaran
los conceptos de trabajo terminados, con una periodicidad no mayor a treinta dias
naturales de conformidad a la fecha de corte que al efecto se fije.

El procedimiento para la determinacién del pago de los trabajos, se realizard de acuerdo
a lo siguiente:

I, “La Contratista” debera entregar a la residencia de obra de “La Ejecutora del
Gasto”, la o las estimaciones, acompafiadas de la documentacién que acredite la
procedencia de su pago, dentro de los cuatro dias habiles siguientes a la fecha
de corte.

1. La residencia de obra, dentro de los ocho dias habiles siguientes a su recepcion,
debera revisar y, en su caso, autorizar, la estimacién de que se trate.

1. En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, “Las Partes”
tendran un plazo de tres dfas habiles contados a partir de la fecha del
vencimiento del plazo sefialado para la revisién y conciliacién de estas
diferencias. Si “Las Partes” no llegan a una conciliacién, ésta quedara pendiente,
a efecto de llegar al acuerdo y cobrarlo en la siguiente estimacion.

V. “La Ejecutora del Gasto” cubrira a “La Contratista”, el importe de sus
estimaciones dentro de un plazo no mayor de veinte dfas hébiles siguientes,
contados a partir de |la fecha en que se hubieren autorizado y que sea remitida
la documentacién correspondiente.

La autorizacién de las estimaciones, se hara por conducto de la residencia de obra de
“La Ejecutora del Gasto”. La fecha de aceptacién, autorizacién y firma de las
estimaciones, debera asentarse;n |a bitdcora de obra correspondiente.
“1 .

En caso de que “La Contratista” no presente las estimaciones en el plazo establecido en
la presente cldusula, la estimacién correspondiente se presentara en la siguiente fecha
de corte, sin que ello dé lugar a la reclamacién de gastos financieros por parte Y
Contratista”, debiéndose hacer constar en la bitdcora tales hechos.

conforme al procedimiento-es

tratara del supuesto d prérr/oga‘ :
/ ’ L
b
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calculardn sobre las cantidades no pagadas y se computardn por dias naturales, desde
que se vencid el plazo hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a
disposiciéon de “La Contratista”.

En el supuesto de que “La Contratista” haya recibido pagos en exceso, deberd reintegrar
las cantidades pagadas en exceso, mas los intereses correspondientes, conforme al
procedimiento establecido en el Cédigo Fiscal de |la Federaciéon, como si se tratara del
supuesto de prérroga para el pago de créditos fiscales. Los cargos se calculardn sobre
las cantidades pagadas en exceso en cada caso y se computaran por dias naturales,
desde |la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a
disposicién de “La Ejecutora del Gasto”.

No seran consideradas como pagos en exceso, las diferencias que resulten a cargo de
“La Contratista”, que sean compensadas en la estimacidén siguiente.

Si “La Contratista” realiza trabajos por mayor valor del contrato, sin mediar orden por
escrito de “La Ejecutora del Gasto”, independientemente de |la responsabilidad en que
incurra por la ejecucién de los trabajos excedentes, no tendrd derecho a reclamar pago
alguno por ello, ni modificaciéon alguna del plazo de ejecucién de los trabajos.

La responsabilidad del contratista, subsistira hasta la total terminacién de los trabajos.

“LAS PARTES” convienen en que la forma de pago por |la cantidad y el objeto del contrato
serd en la modalidad de transferencia electrénica.

SEXTA. - LUGAR DE PAGO: “Las Partes” convienen que el pago de las facturas derivadas
de las estimaciones a que se refiere la cldusula anterior, y cuando asi proceda, el pago
por concepto de ajustes de costos a que se refiere la Cldusula Novena, se hard por “La
Ejecutora del Gasto” en el drea denominada: Departamento de Recursos Financieros de
la Universidad del ISTMO, oficinas de la Vice-Rectoria de Administracién de la
Universidad del ITSMO, Campus Ixtepec sita en Ciudad Universitaria S/N, Carretera
Ixtepec-Chihuitan, Ciudad Ixtepec, Oaxaca, C.P. 70110.

“La Contratista” sera la Unica responsable, de que las facturas que se presenten para
su pago, cumplan con los requisitos administrativos y fiscales, por lo que el atraso en
su pago por falta de alguno de estos o por su presentacién incorrecta o extemporanea,
no serdan motivo para solicitar el pago de gastos financieros.

“La Contratista” proporcionara la clave interbancaria, nombre del titular de la cuenta,
que necesariamente serd el mismo de “La Contratista”, entidad bancaria, y todos los
datos Utiles necesarios para la rtalizacién del page correspondiente.

¥
SEPTIMA. - SUBCONTRATACIION:."La Contratista” no podra hacer ejecutar los trabajos,
de forma completa o parcial, a través de un tercero.

En el supuesto previsto por el articulo 48 de la Ley de Obras Publicas y Servic
Relacionados del Estado de Oaxaca, “La Contratista” seguird siendo el 4
responsable de |la ejecucién de la obra ante “La Ejecutora del Gasto”.

OCTAVA. - CESION DE DERECHOS DE COBRO: “La Contratista” podrd ceder en forma

parcial o total, los derechos de cobro sobre las estimaciones por—%r.agjos ejecutados,
debiendo cefiirse al siguiente procedimiento: /(/




1. Dar aviso previo y por escrito a “La Ejecutora del Gasto”, en el que exprese su
intencién de ceder completamente o parte de sus derechos de cobro, debiendo
proporcionar toda la informacién necesaria de la persona a favor de quien
pretende transferir este derecho de cobro.

1. “La Ejecutora del Gasto” debera resolver sobre la solicitud de “La Contratista”,
en un término de diez dias naturales, contados a partir de la presentacion del
aviso.

La transferencia de derechos no exenta a “La Contratista”, de facturar los trabajos que
se estimen.

La notificacién a “La Contratista” de la resolucién sobre su solicitud de cesion de
derechos, deberd hacerse en forma fehaciente, con el acuse de recibo correspondiente.

De igual manera, deberd notificarse una copia de conocimiento al area de “La Ejecutora
del Gasto” que corresponda.

“Las Partes” convienen que, en caso de rescision del presente contrato, los créditos a
favor de terceros tendran la siguiente prelacién u orden de preferencia en su pago:

1. Créditos a favor de las personas trabajadoras de “La Contratista”;
2. Créditos fiscales en los términos del Cédigo Fiscal de |la Federacién;

3. Créditos a favor de “La Ejecutora del Gasto”, teniendo preferencia los que
resulten de falta de amortizacion del o los anticipos que se le hayan otorgado a
cuenta del presente contrato a “La Contratista”, y

4. Otros créditos a favor de terceros, distintos a los mencionados en los puntos
anteriores.

NOVENA. - AJUSTE DE COSTOS: “Las Partes” acuerdan la revisién y ajuste de los costos
que integran los precios unitarios pactados en este contrato, cuando a partir de la fecha
de presentacion de sus propuestas, ocurran circunstancias de orden econdémico no
previstas en este contrato que determinen un aumento o reduccién de los costos de los
trabajos aun no ejecutados, conforme al programa pactado.

“Las Partes” acuerdan que el procedimiento para la revisién y ajuste de costos
determinado desde las bases para el presente contrato, serd el mismo a que se refiere
el articulo 55 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados del Estado de Oaxaca,
de acuerdo a lo siguiente: T ¥
A. El ajuste de costos debe ser solicitado por “La Contratista”, mediante escrito,
debiendo adjuntar a este, el estudio y soporte respectivo que para tales efectos
asi proceda, dentro de un plazo que no exceda de 10 (diez) dias habiles previ
finiquito.

B. Los incrementos o decrementos de los costos de los insumos, sera
con base en los relativos del Instituto Nacional de Estadistica y Ge
o el indice que determine la Secretaria de Infraestructuras—y Comuni 3
Cuando los indices que se requieran, no se encuentren dentro de 1QsP
por el INEGI o por la Secretaria de Infraestructuras y Comunicagiope




a calcularlos en conjunto, conforme a los precios que investiguen por mercadeo
directo o en publicaciones especializadas nacionales o internacionales
considerando al menos tres fuentes distintas o utilizando los lineamientos y
metodologia que expida el INEGI, de acuerdo al articulo 55 de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados del Estado de Oaxaca.

C. Los ajustes se calculardan a partir de la fecha en que se haya producido el
incremento o decremento en el costo de los insumos, respecto de los trabajos
pendientes de ejecutar, conforme al programa de ejecucién pactado en el
presente contrato o en caso de existir atraso no imputable a “La Contratista”,
con respecto al programa que se hubiere convenido. Cuando el atraso sea por
causa imputable a “La Contratista”, procederd el ajuste de costos exclusivamente
para los trabajos pendientes de ejecutar, conforme al programa que se hubiere
convenido.

D. Los precios originales del contrato permaneceran fijos hasta la terminaciéon de
los trabajos objeto del presente contrato. El ajuste se aplicard a los costos
directos, conservando constantes los porcentajes de indirectos y utilidades
originales durante el ejercicio del presente contrato.

E. El costo por financiamiento estara sujeto a las variaciones de |la tasa de interés
establecida por “La Contratista”, en su proposicion.

F. Para el pago del ajuste de costos se estarda a lo dispuesto en la Cladusula Sexta,
por lo que respecta a la autorizacién y pago de la factura y a los plazos
establecidos.

DECIMA. - GARANTIAS: “La Contratista” se obliga a constituir y a sostener en la formay
términos establecidos por la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados del Estado
de Oaxaca y demds disposiciones reglamentarias y administrativas aplicables, asi como
lo previsto en este contrato, las siguientes garantfas:

|. Péliza de Fianza que garantice la correcta inversién, exacta amortizacién o devolucién
total o parcial del Anticipo que le sea otorgado por "La Ejecutora del Gasto”, en los
términos de la cldusula cuarta del presente instrumento.

La Péliza de Fianza a que se refiere el parrafo anterior, deberd ser entregada por "La
Contratista" a “La Ejecutora del Gasto”, dentro de los 5 (cinco) dias habiles siguientes,
a la fecha de notificacién de |la adjudicacién y otorgada por Institucién Mexicana
debidamente autorizada a favor DE LA SECRETARIA DE FINANZAS DEL PODER EJECUTIVO

DEL ESTADO a satisfaccién de “La Ejecutora del Gasto”, con valor del 100% (cien por

ciento) del importe total del antitipg sefialado en el primer pérrafo de la cldusula cuarta,

incluyendo Impuesto al Va!or Agregado. Dicha pdliza deberd contener las siguientes
declaraciones expresas: -

A. Numero, fecha, objeto e importe total del contrato.

B. Nombre y cargo de los representantes que suscriben el Contrato.

C. Modalidad de adjudicacién, nimero de concurso y nimero de obra.

D. NuUmero de fianza, Fecha de expedicién, compafiia afianzadora que la

E. Programa, aplicacién y destino del gasto.

F. Que se otorga de conformidad con lo estipulado en el Articulo 37 fraccién | de la Ley
de Obras Puablicas y Servicios Relacionados del Estado de Oaxaca y d
disposiciones reglamentarias y administrativas aplicables en |la materia. %

G. Que lagfianza se otorga en los términos de este contrato.




H. Que la fianza continuard vigente en el caso de que se otorgue prorroga o espera al
deudor para el cumplimiento de las obligaciones que se afianzan, aun cuando hayan
sido solicitadas y autorizadas extemporaneamente; o inclusive cuando dicha prorroga
o espera sea otorgada unilateralmente por “La Ejecutora del Gasto”, y se haya
comunicado por escrito a “La Contratista” o fiado.

I. Que, para ser cancelada la fianza, serd requisito previo e indispensable Ia
autorizacion expresa y por escrito de |la Secretaria de Finanzas del Poder Ejecutivo
del Estado por solicitud de “La Ejecutora del Gasto”, quien la emitird cuando el
importe del anticipo haya sido debidamente aplicado, amortizado o devuelto en su
totalidad.

J. Que la Institucién Afianzadora acepta expresamente lo preceptuado en los Articulos
178, 279, 280, 281, 282 y 283 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas en
vigor y que renuncia al derecho que le confiere la misma Ley de sustituirse en las
obligaciones de su fiado en caso de incumplimiento de éste, autorizando qua se las
hagan exigibles los importes de las reclamaciones que procedan, no obstante que de
inmediato se contrate una nueva constructora para que termine las trabajos de obra
pendiente por ejecutar.

K. En el supuesto de que las partes celebren un convenio modificatorio al contrato o
que los costos que sirvieron de base para integrar los precios unitarios se
incrementen, y por ello se modifique el anticipo otorgado “La Contratista” se obliga
a entregar un documento adicional a la fianza, o bien, presentara una péliza de fianza
en la que deberd indicarse que es conjunta, solidaria e inseparable de la fianza
otorgada para el contrato original o presentara un endoso modificatorio a la pdliza
de fianza de anticipo.

Il. Péliza de fianza que garantice por "La Contratista” el cumplimiento de todas y cada
una de las obligaciones derivadas del presente Contrato.

La Pdliza de Fianza a que se refiere el parrafo anterior, debera ser entregada por “La
Contratista" a “La Ejecutora del Gasto”, dentro de los 5 (cinco) dias habiles siguientes,

a la fecha de notificacién de la adjudicacién y otorgada por Institucién Mexicana
debidamente autorizada a favor DE LA SECRETARIA DE FINANZAS DEL PODER EJECUTIVO
DEL ESTADO a satisfaccién de “La Ejecutora del Gasto”, con valor del 10% (diez por
ciento) del importe total incluyendo el impuesto al valor agregado de las obras objeto
de este contrato. Dicha pdliza deberd contener las siguientes declaraciones expresas:
Numero, fecha, objeto e importe total del contrato.

. Nombre y cargo de los representantes que suscriben el contrato.

Modalidad de adjudicaciéon, nimero de concurso y nimero de obra.

NuUmero de fianza, Fecha de expedicién, compafiia afianzadora que la expide.
Programa, aplicaciéon y destino del gasto.

Que se otorga de conformidad con lo estipulado en el Articulo 37 fraccion Il de la Ley/
de Obras Publicasy Servicios‘ del Estado de Oaxaca y demas disposéci
reglamentarias y administrat vas'aplicables en la materia.

Que la fianza se otorga én los términos de este contrato.

Que la fianza garantiza |la ejecucidon total de los trabajos materia de este
Que la fianza continuard vigente en el caso de que se otorgue prérro
deudor, para el cumplimiento de obligaciones que se afianzan, aun cuando hayan
sido solicitadas y autorizadas extemporaneamente; o inclusive cuando dicha prérroga
o espera sea otorgada unilateralmente por “La Ejecutora del Gasto” y se haya
comunicado por escrito a “La Contratista” o fiado.
J. Que, para ser cancelada la fianza, serda requisito pre
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del Estado por solicitud de la “La Ejecutora del Gasto”, quien la emitird cuando el
objeto del contrato haya sido cumplido en su totalidad.

K. Que la Institucion Afianzadora acepta expresamente lo preceptuado en los Articulos
178, 279, 280, 281, 282 y 283 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas en
vigor y que renuncia al derecho que le confiere la misma Ley de sustituirse en las
obligaciones de su fiado en caso de incumplimiento de éste, autorizando que se las
hagan exigibles los importes de las reclamaciones que procedan, no obstante que de
inmediato se contrate una nueva constructora para que termine las trabajos de obra
pendiente por ejecutar.

En el supuesto que "La Contratista” no entregue la pdliza de fianza en el plazo pactado
en este apartado, “La Ejecutora del Gasto”, podrd determinar l|la cancelacién
administrativa del presente contrato.

En el supuesto de que las partes celebren un convenio modificatorio al contrato o que
los costos que sirvieron de base para integrar los precios unitarios se incrementen, "La
Contratista" se obliga a entregar un documento adicional a la fianza, o bien, presentara
una péliza de fianza en la que deberd indicarse que es conjunta, solidaria e inseparable
de la fianza otorgada para el contrato original o presentara un endoso modificatorio a
la péliza de fianza de cumplimiento.

La pdliza de fianza otorgada para garantizar el cumplimiento de las obligaciones de "La
Contratista" con motivo de este contrato, se cancelard cuando, se haya cumplido
satisfactoriamente con el contrato en términos de lo dispuesto por el articulo 127 del
Reglamento de |la Ley Estatal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y se haya
otorgado fianza que garantice defectos o vicios ocultos, la cual tendrd una vigencia de
12 (doce) meses contados a partir de la fecha en que se haga entrega fisica de la misma.

Asi mismo, en los términos del parrafo segundo del articulo 64 de |la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados del Estado de Oaxaca, previamente a la recepcidon de
los trabajos materia del presente contrato, "La Contratista”, a su eleccién, se obliga a
constituir fianza, o cheque certificado, con el objeto de garantizar durante un plazo de
12 (doce) meses posteriores a |la recepcion de los trabajos por parte de "La Ejecutora
del Gasto”, sus responsabilidades derivadas de defectos de ejecucidn, vicios ocultos o
cualquiera otra responsabilidad en que hubiera incurrido "La contratista".

En el caso de que "La Contratista" haya optado por una pdliza de fianza, ésta debera ser

otorgada por Institucién Mexicana debidamente autorizada a favor DE LA SECRETARIA DE

FINANZAS DEL PODER EJECUTIVO DEL ESTADO a satisfaccién de “La Ejecutora del Gasto”,

con valor del 10% (diez por ciento) del monto total ejercido de la obra. Dicha péliza

deberd contener las siguientes declaraciones:

Nimero, fecha, objeto e impirtq total del contrato.

Nombre y cargo de las repres ntantes que suscriben el contrato.

Modalidad de adjudicacidn, ntimero de concurso y nimero de obra.

NUimero de fianza, Fecha de expedicién, compafiia afianzadora que la e

Programa, aplicacién y destino del gasto.

Que se expide de conformidad con lo estipulado en el articulo 37 fraccién Il de la

Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados del Estado de Oaxaca y las demas

disposiciones reglamentarias y administrativas aplicables en la Materia.

G. Que la fianza se otorga en los términos de este contrato.

H. Que garantiza las responsabilidades derivadas de defectos de const
ocultos o cualquiera otra responsabilidad en que hubiera incurri
ejecucién de los trabajos motivo del contrato.

T"moow»




I. Que la fianza estard en vigor por 12 (doce) meses, contado a partir de |la fecha de
recepcion total de los trabajos y, en caso de defectos de construccion, vicios ocultos
o cualquiera otra responsabilidad derivada del contrato, continuard vigente hasta
que se corrijan los defectos y se satisfagan las responsabilidades.

J. Que, para ser cancelada la fianza, serd requisito previo e indispensable la
autorizacién expresa y por escrito de la Secretaria de Finanzas del Poder Ejecutivo
del Estado por solicitud de la “La Ejecutora del Gasto”.

K. Que la Institucién Afianzadora acepta expresamente lo preceptuado en los Articulos
178, 279, 280, 281, 282 y 283 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas en
vigor.

En caso de que "La Contratista" haya optado por un cheque certificado, se deberad
otorgar a favor DE LA SECRETARIA DE FINANZAS DEL PODER EJECUTIVO DEL ESTADO a
satisfaccion de “La Ejecutora del Gasto”, por un 10% del monto total ejercido.

I. Garantia de anticipo. Péliza de fianza que asegura la correcta inversién, exacta
amortizacién o devolucién total o parcial del adelanto o anticipo que le sea
otorgado por “La Ejecutora del Gasto”, en los términos establecidos en la
Clausula Cuarta del presente contrato. Esta fianza tiene que ser entregada por
“La Contratista" a “La Ejecutora del Gasto”, dentro de los quince dias naturales
siguientes a |la fecha de |la firma del contratoy deberd ser otorgada por Institucién
Mexicana debidamente autorizada por |la Comision Nacional de Seguros y Fianzas,
expedida a favor de |la Secretaria de Finanzas del Poder Ejecutivo del Estado de
Oaxaca, en caso de tratarse de recursos de origen estatal a satisfacciéon de “La
Ejecutora del Gasto”, por un valor del cien por ciento, del importe total del
anticipo sefialado en el primer parrafo de la Clausula Cuarta del presente
contrato, incluyendo el Impuesto al Valor Agregado.

Il. Garantia de cumplimiento. Péliza de fianza que debe ser entregada por "La
Contratista" a “La Ejecutora del Gasto”, dentro de los quince dias naturales
siguientes a la fecha de notificacién del fallo de adjudicacién de los trabajos vy
deberd ser otorgada por Institucién Mexicana debidamente autorizada por la
Comision Nacional de Seguros y Fianzas, expedida a favor de la Secretaria de
Finanzas del Poder Ejecutivo del Estado de Oaxaca, en caso de tratarse de
recursos de origen estatal a satisfaccion de “La Ejecutora del Gasto”, por un valor
del diez por ciento, del importe total, incluyendo el Impuesto al Valor Agregado.

I1l. Garantia de vicios ocultos y cualquier otra responsabilidad. En términos de los
dispuesto en el segundo parrafo del articulo 64 de |la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados del Estado de Oaxaca, previamente a |la recepcién de los
trabajos materia del presente contrato, "La Contratista”, se obliga a constituir
una fianza, con el objeto garantizar durante el plazo de doce meses posteriores
a la recepcién de los ttabajos por parte de “La Ejecutora del Gasto
responsabilidades dérivac’as de defectos de ejecucion, vicios ocultos o cua
otra responsabilidad en que hubiera incurrido, por el equivalente al
ciento del monto total ejercido de los trabajos y deberda ser ot
Institucion Mexicana debidamente autorizada por la Comisién
Seguros y Fianzas, en caso de tratarse de recursos de origen estatagf’a satisfaccion
de “La Ejecutora del Gasto”. '

CARACTER GENERAL POR LAS QUE SE APRUEBAN LOS MODELOSE
CONSTITUIDAS COMO GARANTIA EN LAS CONTRATACIONES PUB




AMPARO DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR
PUBLICO Y LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS,
publicadas mediante Decreto, en el Diario Oficial de |a Federacién, del dia 15 de abril de
2022, las cuales se entenderan hechas a las Entidades Federativas, los Municipios y los
Entes Pablicos de unas y otros, cuando estos se ubiquen en el supuesto al que se refiere
la fraccién VI, del articulo 1 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico y de |a Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas,;
debiéndose dar cumplimiento en su caso a las posteriores actualizaciones que se emitan
por la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, en términos del articulo 18, parrafo
segundo de |la Ley de Instituciones de Seguros y Fianzas.

DECIMO PRIMERA. - DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE: De conformidad con lo dispuesto
en el articulo 60 de la Ley de Obras Pablicas y Servicios Relacionados del Estado de
Oaxaca, “La Ejecutora del Gasto” se obliga a poner a disposicién de “La Contratista”, el
o los inmuebles en donde deban llevarse a cabo los trabajos materia de este contrato.

El incumplimiento por parte de “La Ejecutora del Gasto”, prorrogard en igual plazo, la
fecha originalmente pactada de terminacion de los trabajos, los cuales, una vez
concluidos, con esta extensién de tiempo o no, deberd constar por escrito, el haber sido
entregados.

DECIMO SEGUNDA. - REPRESENTANTES DE LAS PARTES: “La Contratista” se obliga a
designar por escrito y a establecer anticipadamente al inicio de los trabajos a una
persona como su representante en la obra, que serd una persona con titulo profesional
en arquitectura, ingenierfa civil o ingenierfa-arquitectura y cédula profesional y deberd
contar con experiencia comprobable de cinco afios, en ejecucién de trabajos afines o
similares a los del objeto de este contrato. Esta persona, representante de obra, deberd
tener facultades para tomar decisiones en todo lo relativo al cumplimiento del contrato.

Designa al C. Ingeniero civil Cesar Mota Sandoval, como su Director Responsable de Obra
vigente en el Estado de Oaxaca, quien no ostenta el cargo de administrador unico,
representante o apoderado legal o socio de “La Contratista” durante la vigencia de la
presente contratacién.

“La Ejecutora del Gasto”, de conformidad con el mejor desarrollo del objeto del presente
contrato, se reserva el derecho de aceptacidén o remocidén de la persona designada como
representante de los trabajos, por parte de “La Contratista”.

“La Ejecutora del Gasto”, en términos de lo dispuesto por los articulos 61 de la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados del Estado de Oaxaca y 54 del Reglamento de
Construccién y Seguridad Estructural del Estado de Oaxaca, debera designar con
antelacién al inicio de los tr ba;os a una persona servidora publica, que sera
responsable de la resldenc!a de pbra, con titulo profesional en arquitectura, |ngen|er|a
civil o ingenieria- arquntectura con cédula profesional; o que cuente con experie
comprobable en ejecucién de trabajos afines o similares a los del objeto de este cont
y preferentemente debera contar con licencia de Director Responsable de Obra v

en el estado de Oaxaca. /

La persona residente de obra sera responsable de manera enunciativa mas no limitativa
de: supervisar, vigilar, controlar y revisar los trabajos objeto del contrato, incluyendo la
aprobacién de las estimaciones presentadas por “La Contratista”;
facultad de dar las instrucciones por escrito, que estime pertine
la ejecuciéon de los trabajos, de acuerdo a la forma convenida y las




para tales efectos hayan sido pactadas. “La Ejecutora del Gasto”, podrad remover de su
encargo a la persona designada como residente de obra en cualquier momento, previa
notificacién por escrito a “La Contratista”, con tres dias de anticipacion.

“Las Partes” convienen, que en caso de que “La Ejecutora del Gasto” contrate a un
tercero para la supervisién, vigilancia, control y revisién de la obra, “La Contratista”
otorgara a ésta, las facilidades, documentos y datos necesarios; sin embargo “La
Ejecutora del Gasto”, a través del residente de obra sera responsable, de cualquier
autorizacién y aprobacién de los asuntos relacionados con los trabajos materia del
presente contrato.

DECIMA TERCERA. - RECEPCION DE LOS TRABAJOS: En la fecha programada para el
término de los trabajos, “La Contratista” comunicara a “La Ejecutora del Gasto”, a través
de la bitdcora o por escrito, sobre la terminacién de los mismos, anexando en este caso,
los documentos que lo soporten, e incluird una relacién de las estimaciones o de los
gastos aprobados, monto ejercido y créditos a favor o en contra, el inmueble en
condiciones de operacién, los planos correspondientes a la construccién final, las
normas y especificaciones aplicadas durante su ejecucién, manuales e instructivos de
operacién y los certificados de calidad y funcionamiento de los bienes instalados, si asi
corresponde.

“La Ejecutora del Gasto” verificarda que los trabajos estén debidamente concluidos,
dentro de los veinte dias siguientes a la comunicacién y al efecto, se deberd informar a
la Secretaria de Honestidad, Transparencia y Funcién Publica, con diez dias de
anticipacién: el lugar, la fecha y hora, en que se efectuara la recepcién de los trabajos.
De este acto, se levantard acta entrega, quedando los trabajos bajo |a responsabilidad
de “La Ejecutora del Gasto”.

Si durante la verificacién de los trabajos, “La Ejecutora del Gasto” encuentra
deficiencias en la terminacién de los mismos, deberd solicitar a “El Contratista” su
reparacién, conforme a las condiciones pactadas en el contrato, “La Ejecutora del
Gasto”, por conducto del residente de supervision o de obra, tomando en consideracién
las caracteristicas, complejidad y magnitud de los trabajos a corregir, se podra conceder
a “La Contratista” una prérroga por el periodo que acuerde con “La Ejecutora del
Gasto”, para la reparacién de las deficiencias; en ese periodo no se aplicaran penas
convencionales. Transcurrido el plazo sin que “La Contratista” haya reparado los
trabajos, “La Ejecutora del Gasto” procederd a hacer efectivas las garantias a que haya
lugar, sin perjuicio de que “La Ejecutora del Gasto” opte por |la rescisién administrativa
de este contrato.

Las reparaciones de las deficigncias a que alude el parrafo precedente no podran
consistir en la ejecucién total \dek concepto o conceptos de trabajo pendiente de
realizar; en este caso, no se pro ederd a la recepcién y se considerard que la obra ro
fue concluida en el plazo convenido.

Una vez formalizada la recepcién fisica de los trabajos, ambas partes procederd
30 dias naturales contados a partir de dicha recepcién, a elaborar el
correspondiente, en el que se haran constar los créditos a favor y en contra que resulten
para cada una las partes, describiendo el concepto general que les dio origen y el saldo
resultante, previo a la firma de éste, “La Contratista” deberd acreditar_con las




cualquier otra autoridad con la que tenga obligacién de cubrir cuotas o derechos
derivados de |a ejecucién de los trabajos objeto del presente contrato.

De existir desacuerdo entre “Las Partes” o bien en el supuesto de que “La Contratista”
no acuda a las instalaciones de “La Ejecutora del Gasto” en la fecha indicada para la
elaboracién del finiquito, esta Ultima procedera a elaborarlo, comunicando su resultado
a “La contratista” dentro de un plazo de 10 dias naturales, contado a partir de su
emision.

Una vez notificado el resultado del finiquito a “La Contratista”, ésta tendra un plazo de
15 dias naturales para alegar lo que a su derecho corresponda. Si transcurrido dicho
plazo, no realiza gestion alguna, el finiquito se tendra por aceptado.

Determinado el saldo total, en el caso que el crédito sea a favor de “La Contratista”,
“La Ejecutora del Gasto” pondrd a disposicién de “La Contratista”, el pago
correspondiente mediante su ofrecimiento o la consignacidén respectiva, o bien, se hara
la gestion correspondiente y, una vez autorizado los recursos, se hara efectivo el pago;
en caso, de que el crédito sea a favor de “La Ejecutora del Gasto”, ésta solicitara el
reintegro de los importes resultantes, a lo cual, “La Contratista” realizard el pago
correspondiente por medios electrénicos o mediante cheque certificado a favor de la
Secretaria de Finanzas dentro de los 15 dias naturales siguientes a su requerimiento.

Tratdndose de recepcién parcial, previo acuerdo por escrito entre “Las Partes” y en
atencién a las caracteristicas de los trabajos materia del presente contrato y siempre
que a juicio de “La Ejecutora del Gasto”, existan partes de los mismos que puedan
considerarse terminados, utilizables y en operacién; “La Contratista” deberd entregar
los planos correspondientes a la construccién final, las normas y especificaciones que
fueron aplicadas durante su ejecucidén, asi como los manuales e instructivos de
operacién y mantenimiento correspondientes y los certificados de garantia de calidad y
funcionamiento de los bienes instalados.

No obstante, la recepcidn total o parcial de los trabajos, seglin se trate, “La Contratista”
se obliga a responder por trabajos faltantes, mal ejecutados, vicios ocultos, pago de lo
indebido o cualquier otra responsabilidad a su cargo, en los términos establecidos en la
fraccién Ill de la Clausula Décima del presente contrato.

Independientemente de que la recepcién de los trabajos sea total o parcial, “La
Contratista” se obliga a entregar el inmueble en condiciones de operacién, los planos
correspondientes a la construccién final, las normas y especificaciones aplicadas
durante su ejecucién, manuales e instructivos de operacién y los certificados de calidad
y funcionamiento de los bienes ipstalados, si asi corresponde.
¥
DECIMO CUARTA. - SUMINISTROS:
l. En los casos que proeeda y, en razén del tipo de obra, “La Ejecutora del Gast
gestionara y proporcionard a “La Contratista”, lo siguiente:

ferrocarril o carreteras federales, con linea de comunicacién o4ransmisién
o de cualquier propiedad privada.




C. Los gastos de indemnizacién que se originen por los conceptos indicados
en los parrafos anteriores, serdn pagados directamente por “La Ejecutora
del Gasto”.

D. Los materiales y equipos necesarios para su instalacién permanente en la
obra, excepto aquellos que debe suministrar “La Contratista” en términos
del presente contrato, conforme se detallan en el listado de insumos que
intervienen en la propuesta. Dichos materiales y equipos, seran
entregados en los almacenes y/o bodegas de la zona de trabajo donde se
localice la obra.

1. A su vez, “La Contratista” se obliga en este aspecto, a lo siguiente:

A. Recibiren calidad de depésito, los materiales y equipos que esté obligada
a proporcionarle “La Ejecutora del Gasto” para la realizacién de la obra y
a transportarlos, bajo su riesgo, desde los almacenes y/o bodegas de la
zona de trabajo, hasta los lugares de la instalacidn.

B. Verificar la cantidad de los materiales que reciba, de acuerdo con las
remisiones o listas de embarque y con las especificaciones de los pedidos
correspondientes.

C. Establecer, conservary manejar, los almacenes necesarios para la custodia
y control de los materiales y equipos suministrados por “La Ejecutora del
Gasto”, obligdndose también a atender las indicaciones que ésta
considere pertinente formular, derivados de su facultad de verificar en
cualquier tiempo las existencias y el estado de su almacenamiento.

D. Devolver bajo su riesgo a “La Ejecutora del Gasto”, una vez terminada la
obra, los materiales vy equipo sobrantes, clasificindolos e
inventariandolos convenientemente en comparacién con los instalados,
mediante entrega en los almacenes y bodegas de la zona de trabajo donde
se localice la obra.

E. Pagara “LaEjecutora del Gasto”, el importe de los faltantes de materiales
y equipos, a los precios que rijan en el momento que deba entregar los
mismos.

“Las Partes” establecen, que “La Contratista” es |la responsable directa de los materiales
y equipos que le sean suministrados por “La Ejecutora del Gasto” e igualmente que, si
diese a los materiales y equipos citados un fin distinto del aqui pactado, queda sujeto a
la responsabilidad penal.

DECIMO QUINTA. - CAMPAMENTOS Y BODEGAS: En caso de que sea necesaria la
instalacién de campamentos y/o bodegas, se permitirda a “La Contratista” que utilice,
previa autorizacién por escrito df “La Ejecutora del Gasto”, los terrenos disponibles en

las cercanias de la obra y que |sean propiedad o controlados por “La Ejecutora_del
Gasto”. - i

“La Contratista” podra utilizar terrenos de propiedad particular, ejidal o comun
instalar sus campamentos y/o bodegas, pero en estos casos, ésta realizara pors
los arreglos que sean necesarios con las personas propietarias o las autoridadg? agrarias
en turno, agentes que corresponda y pagard, asimismo, las rentas y demds gastos

relativos a estos arreglos. :
En cualquier caso, “La Contratista” someterd a |la aprobacién de W‘/
Gasto”, la localizacién de los terrenos que pretende utilizar, la que, ¢ s ara la

autorizacién espondiente.

W e ~1



“La Contratista” construird por su cuenta y con cargo a sus costos indirectos, los
campamentos, oficinas, bodegas, polvorines o sitios para almacenamiento de
explosivos, que requiera para la ejecucién de |la obra.

Seran propiedad de “La Contratista”, todos los bienes muebles correspondientes a tales
instalaciones, teniendo obligacién de retirarlos, a la terminacién de la obra.

“La Contratista” se obliga a que las construcciones que haga de campamentos,
comedores, oficinas y locales para servicios médicos, sean del tipo adecuado para
asegurar condiciones razonables de comodidad, seguridad e higiene, durante la
ejecucién de la obra, asi como a establecer las medidas necesarias para el
mantenimiento y el orden de sus instalaciones.

Las redes de drenaje de los edificios que construya, no deberdan descargar en sitios o en
forma inconveniente con relacién a otros campamentos o lugares habitados o que
puedan motivar la contaminacién del agua de la zona.

DECIMO SEXTA. - OTRAS ESTIPULACIONES ESPECIFICAS:

I. Programa: “La Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos de acuerdo con los
Programas de Erogaciones de Ejecucién General de los Trabajos, equipos,
materiales y mano de obra que se firman por “Las Partes” y se integran como
anexos al presente contrato.

1. Contratacién de mano de obra local: “La Contratista” deberd observar lo
establecido en el articulo 51, fraccién X Bis, de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados del Estado de Oaxaca, que establece que, debera
contratar al menos el 50% de mano de obra local, en pueblos y comunidades
indigenas y afromexicanas, o zonas consideradas con cierto grado de marginacién

1. Bitacora: La Bitdcora de Obra es el instrumento técnico que constituye el medio
de comunicacién entre las partes que formalizan los contratos, en el cual se
registran los asuntos y eventos importantes que se presenten durante la
ejecucién de los trabajos, ya sea a través de medios remotos de comunicacién
electrénica, caso en el cual se denominard bitacora electrénica, u otros medios,
en cuyo caso se denominara bitdcora convencional y constituird el instrumento
que permita a los érganos de control, verificar los avances y modificaciones en la
ejecucién de los trabajos, encomendados con el presente contrato a “La
Contratista”.

“Las Partes” de manera pbligatoria utilizardn la Bitdcora de Obra, la cual
custodiada por el Reside{te de Obra de “La Ejecutora del Gasto”.

En la Bitdcora de Ob:ra de’beré constar de manera enunciativa mds no li
los asuntos importantes que se desarrollen durante |la ejecucién de la
cumplimiento de los derechos y obligaciones pactados en el presenté contrato,
la informacién respecto del desarrollo de los trabajos, determinando el avance
de los mismos, asi como el pago de las estimaciones realizadas, suspensiones y
otras circunstancias que se presenten. Asimismo, se asentaran y resolverdn,

problemas especificos de cardcter técnico y administrative
iniciacién, hasta la de conclusidn.




A. Se deberd iniciar la Bitdcora de Obra, manifestando textualmente la fecha
de apertura, datos generales de “Las Partes”, como nombre y firma del
personal autorizado, domicilios, teléfonos, datos particulares del contrato
y alcances descriptivos de los trabajos y caracteristicas del sitio donde se
desarrollardn, la descripcién de los documentos que identifiquen
oficialmente al Residente de Obra y, en su caso, al Representante de Obra,
como responsable por parte de “La Contratista”, quienes realizaran los
registros en la Bitacora, indicando a quién o quiénes se autoriza,
adicionalmente, para llevar a cabo registros.

B. Todas las notas deberdn numerarse en forma seriada y fecharse
consecutivamente, respetando el orden establecido.

C. Las notas deberdn manifestarse de manera clara.

D. Cuando se cometa algun error en |la redaccién, la nota deberd anularse por
quien la emita, abriendo de inmediato otra nota con el numero
consecutivo que corresponda y con la descripcion correcta. Si una nota
aparece con tachaduras o enmendaduras, serd considerada nula.

E. Todas las notas deberdan quedar cerradas y resueltas, o especificarse que
su solucién serd posterior, debiendo en este ultimo caso, relacionar la
nota de resolucién con la que dé origen y el cierre de la bitacora se
consignara en una nota que dé por terminados los trabajos.

F. Una vez firmadas las notas de |la bitdcora, se deben cancelar los espacios
sobrantes en la hoja, al completarse el Ilenado de las mismas. Una vez
firmadas las hojas de la bitdcora por las personas interesadas, estas
mismas podran obtener una copia de la bitdcora.

G. Cuando se requiera, se podran validar oficios, minutas, memorandums y
circulares, refiriéndose al contenido de los mismos, o anexando copias.

H. Las hojas originales y sus copias, deberan estar foliadas y estar referidas
al contrato de que se trate.

Equipo: “La Contratista” se obliga a tener el equipo indispensable para la
realizacién de la obra publica, en buenas condiciones de uso y disponibilidad, en
el sitio de la realizacién de la obra.

del cual proviene el finarlciamiento, mediante lona publicitaria, misma que

s medidas y datos autorizados por “La Ejecut

Difusién: “La Contratistaf se obliga a realizar campafia de difusién del progra
1 del

costeada por ésta, con |
Gasto”. 5

Retenciones: “La Contratista” acepta que, del importe de las estimaciones, se le
retenga lo siguiente:

A. El 0.5% (cinco al millar): Por concepto de derecho, que servira para la

vigilancia, inspeccién y control de los procesos de ejecucién de obra




B. El impuesto estatal: De acuerdo a lo establecido en los articulos 63 al 69
de la Ley Estatal de Hacienda, se retendra el 3% (tres por ciento) sobre
erogaciones por remuneraciones al trabajo personal, que se obtendra del
importe de sus estimaciones, para lo cual, “La Contratista” al presentar
su facturacién para cobro de estimaciones, deberda indicar
invariablemente en cada una de las facturas: nimero de trabajadores
permanentes, de trabajadores eventuales y |la base gravable de |a que se
efectuara el cargo.

C. Derechos por los servicios de supervision: Las contratistas, que celebren
contratos de obra publica o servicios relacionados con el Estado, pagaran
y causaran por el importe total de la contratacién, sin incluir el importe
del impuesto al valor agregado |.V.A, el 2.5% (dos punto cinco por ciento),
de acuerdo a lo establecido en el articulo 17 fraccién VI de la Ley Estatal
de Derechos de Oaxaca.

D. El 0.2% (dos al millar): Las contratistas afiliadas a la Cdmara Mexicana de
la Industria de la Construccién, que celebren contratos de Obra Publicay
Servicios Relacionados con la Misma, pagardn y causaran por el importe
total de la contratacién, sin incluir el importe del Impuesto al Valor
Agregado, el 0.2% (dos al millar) para ser destinadas a |la capacitacién y
adiestramiento de los trabajadores de l|as empresas constructoras
conforme a lo establecido en el Convenio de Colaboracién Para el Fomento
de la Capacitacién, suscrito por el Estado de Oaxaca y la Cadmara Mexicana
de la Industria de la Construccion y el Instituto de Capacitacién de la
Industria de la Construccion, A.C, Delegacién Oaxaca, de fecha 9 de
noviembre de 1999.

E. Las penas convencionales pactadas en la Clausula Décimo Novena:
Referente a las sanciones por incumplimiento del Programa y las demas
contribuciones federales, estatales y municipales, que al efecto se
generen y que, en términos de las disposiciones juridicas aplicables, “La
Ejecutora del Gasto” tenga que retener a “La Contratista”.

DECIMO SEPTIMA.-DISCREPANCIAS DE CARACTER TECNICO Y/O ADMINISTRATIVO: En el
supuesto de que durante la ejecucién del presente contrato, llegaren a surgir
discrepancias de caracter técnico y/o administrativo sobre los aspectos que mads
adelante se sefialan de manera especifica y limitativa, “Las Partes” convienen en que
los representantes designados por cada una de ellas en la Cldusula Décimo Segunda, se
notifiquen por escrito la discrepancia, indicando de manera expresa en qué consiste,
para que inicie un procedimigpto de aclaraciores al dia siguiente de recibida
notificacién y en'un término no mayar a diez dias habiles, se procure llegar a un acuer
La resolucién a la que Ilegu,tlen “Las Partes”, deberd constar por escrito, para lo cu
levantard la minuta correspondiente, que serd suscrita por sus represe
reconociendo desde ahora, total validez a dicho acuerdo. En el supuesto de
término establecido, los representantes de |las partes no lleguen a un acuerdg/fue ponga
fin a la discrepancia, quedaran a salvo sus derechos para hacerlos valer ante las
autoridades competentes.

Aspectos especificos de cardcter técnico y administrativo que las partes conviene
someter a un procedimiento de resolucién, para el caso de que se llegaren :
discrepancias. “Las Partes” reconocen que el procedimiento de resolucign é




en esta cldusula, no se refiere al procedimiento de conciliacién previsto en la ley de la
materia.

DECIMO OCTAVA. - CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR: El caso fortuito o fuerza mayor,
es todo hecho de la naturaleza o acto del hombre, imprevisible o inevitable, que, sin
culpa o negligencia de alguna de las partes, impida el cumplimiento de alguna o todas
las obligaciones a su cargo o el oportuno cumplimiento de las mismas o la forma
convenida para dicho cumplimiento de conformidad con el Contrato.

Entre los casos fortuitos o de fuerza mayor pueden determinarse de manera enunciativa,
mds no limitativa, los siguientes eventos: incendios, terremotos, guerras, inundaciones,
sabotajes, huelgas declaradas, ciclones, motines o disturbios, catastrofes de transportes
maritimos, ferroviarios, aéreos o terrestres; paro de fabrica(s) por causas no imputables
a “El Contratista”.

Cuando cualquiera de las partes por efecto de caso fortuito o fuerza mayor dejare de
cumplir con sus respectivas obligaciones, quedard liberado de la responsabilidad
consecuente con dicho incumplimiento, relativa a la indemnizacién de los dafios vy
perjuicios causados a la otra parte, siempre que en tal evento se cumplan las siguientes
condiciones:

A. Que la parte que sufra la fuerza mayor no haya dado causas o contribuido a que
se produjera.

B. Que la parte que sufra el caso fortuito o fuerza mayor lo notifique de inmediato
a la otra parte y adopte las medidas urgentes tendientes a evitar la extensién de
sus efectos o dafios a las personas o bienes de |a otra parte.

C. Que la parte que sufra el caso fortuito o fuerza mayor, acredite a satisfaccién de
la otra parte mediante las constancias iddoneas, la existencia, duracién y efectos
de dicho caso fortuito o fuerza mayor.

La parte que no sufra el caso fortuito o fuerza mayor, se abstendrd de exigir
indemnizacién alguna o de aplicar sanciones por el incumplimiento en que incurra la
parte que lo sufra, si se satisfacen las condiciones indicadas en los numerales A, By C
antes descritas, incluyendo las penas convencionales previstas en el presente contrato
y de ser aplicable, se establecerd de comun acuerdo, nueva fecha de entrega de |la obra.

Cada parte reportard individualmente las consecuencias econémicas que produzca en sus
respectivos patrimonios el caso fortuito o fuerza mayor.

En el evento de que un caso fortuito o fuerza mayor, haga imposible la realizacién de
obra, las partes estdn de acuegdo en que “La Ejecutora del Gasto” levantarda ac
circunstanciada donde haga c:?wstgr el estado que guardan los trabajos en dich
momento. - }
DECIMO NOVENA. - SANCIONES POR INCUMPLIMIENTO DEL PROGRAMA:

verificar si “La Contratista” estd ejecutando las obras objeto de este contrato acuerdo

con el Programa de Erogaciones de Ejecucién General de los Trabajos, “La Ejecutora del
Gasto” comparard mensualmente el importe de los trabajos ejecutados, con el de los
que debieron realizarse en los términos de dicho programa, en el entendido que,_ nf(_‘
efectuar la comparacién, la obra mal ejecutada se tendrad por no realizada.




del Gasto” retendrd en total el 0.5% (cinco al millar) de la diferencia de dichos importes,
multiplicada por el nimero de meses transcurridos, a partir del mes en el cual se
encuentran en atraso las actividades o trabajos, hasta el de la revisién. Por lo tanto,
mensualmente se hard la retencién o devoluciéon que corresponda, a fin de que la
retencién total sea la indicada.

Si de acuerdo con lo estipulado anteriormente, al efectuarse |la comparacién
correspondiente al Gltimo mes del programa, procede hacer alguna retencién, suimporte
se aplicara en beneficio de “La Ejecutora del Gasto”, a titulo de pena convencional, por
el simple retraso en el cumplimiento de las obligaciones a cargo de “La Contratista”.
Esta pena convencional se determinara uUnicamente en funcién de los trabajos no
ejecutados conforme al programa convenido.

Si “La Contratista” no concluye la obra en |la fecha sefialada, también como pena
convencional deberd cubrir a “La Ejecutora del Gasto”, la cantidad de 0.2% (dos al millar)
sobre el monto del contrato, que incluye los convenios y ajustes de costos, en su caso,
respecto de la obra faltante de ejecutar, por cada dia calendario de demora, hasta el
momento en que la obra quede concluida a satisfaccion de “La Ejecutora del Gasto”,
esto sin aplicar el impuesto al valor agregado.

El monto de las penas convencionales, en ningln caso podrd ser superior, en su conjunto,
al monto de la garantia de cumplimiento a que se refiere el apartado Il de la Clausula
Décima de este contrato.

Independientemente del pago de las penas convencionales sefialadas en los parrafos
anteriores, “La Ejecutora del Gasto”, podrd exigir el cumplimiento del contrato,
rescindirlo para determinar las retenciones y en su caso, la aplicacién de la sancién
estipulada. No se tomardn en cuenta, las demoras motivadas por causas imputables a
“La Ejecutora del Gasto”, caso fortuito o fuerza mayor, ya que, en tal evento, “La
Ejecutora del Gasto”, hara al programa las modificaciones que a su juicio procedan.

En caso de que “La Ejecutora del Gasto”, con base en lo establecido en la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados del Estado de Oaxaca y las demas disposiciones
reglamentarias y administrativas aplicables, opte por rescindir el contrato por causas
imputables a “La Contratista”, procederd ésta a hacer efectivas las garantias de anticipo
y cumplimento, absteniéndose de cubrir los importes resultantes de trabajos ejecutados
aun no liquidados, hasta que se otorgue el finiquito correspondiente, lo que se efectuard
dentro de treinta dias naturales siguientes, a la fecha de notificacién de la rescisién o
del incumplimiento del contrato.

configurarse. ¥

Lo anterior, sin perjuicio de Iat responsabilidades adicionales que pudieran lle
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VIGESIMA. - SUSPENSION -TEMPORAL: “La Ejecutora del Gasto” podrd syépender

temporalmente en todo o en parte, los trabajos contratados por cualqufer causa

justificada, debiéndose determinar, en su caso, la temporalidad de la suspepfién, la que

no podrd prorrogarse o ser indefinida, de acuerdo al articulo 58 de la Ley de Obras

Publicas y Servicios Relacionados del Estado de Oaxaca.

Para tales efectos, “La Ejecutora del Gasto” emitird un acuerdo debidamente fundado y
motivado, asi como la fecha prevista para la reanudacién de los trabajos, las 2




parrafo del articulo 59 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados del Estado
de Oaxaca y 46 de la Ley de Procedimiento y Justicia Administrativa del Estado de
Oaxaca.

El presente Contrato, podréd continuar produciendo todos sus efectos legales, una vez
que hayan desaparecido las causas que motivaron la suspensién temporal.

Cuando la suspensién de los trabajos sea por causas imputables a “La Ejecutora del
Gasto”, ésta pagara a “La Contratista”, los trabajos ejecutados, asi como los gastos no
recuperables, siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se
relacionen directamente con este contrato, en observancia de lo dispuesto por la
fraccion | del articulo 59 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados del Estado
de Oaxaca.

Cuando por caso fortuito o fuerza mayor, "La Contratista” de manera fundada y
motivada, considere que debe suspenderse la continuidad total o parcial de los trabajos,
debera presentar su solicitud formal a la "Ejecutora del Gasto", quien resolvera dentro
de los veinte dias naturales siguientes a la recepcién de la solicitud. En caso de que la
"Ejecutora del Gasto" resuelva la no suspensién de los trabajos, "La Contratista" para
suspender la obra, deberd obtener una declaratoria por parte de |la autoridad judicial
correspondiente, de conformidad con lo dispuesto en la fraccién Ill y dltimo parrafo del
articulo 59 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados del Estado de Oaxaca.

VIGESIMO PRIMERA. - TERMINACION ANTICIPADA: A partir de lo establecido en los
articulos 58 y fraccién | del 59 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados del
Estado de Oaxaca, cuando concurran razones de interés general, existan causas
justificadas que impidan la continuacidén de los trabajos y se demuestre que de continuar
con las obligaciones pactadas, se ocasionaria un dafio o perjuicio grave al Estado, o bien,
no sea posible determinar la temporalidad de la suspensién de los trabajos a que se
refiere la cldusula anterior, se podrd dar por terminado anticipadamente, el presente
Contrato.

“La Ejecutora del Gasto” deberd comunicar a “La Contratista”, la terminacién anticipada
del contrato, mediante acuerdo debidamente fundado y motivado.

Una vez comunicada por “La Ejecutora del Gasto”, |la terminaciéon anticipada del
Contrato, ésta procederd a tomar inmediata posesion de los trabajos ejecutados para
hacerse cargo del inmueble y de las instalaciones respectivas, levantando, con o sin la
comparecencia de “La Contratista”, acta circunstanciada del estado en que se encuentre
la obra, dicha acta, se levantard ante la presencia de fedatario publico.

“La Contratista” podrd optar pdr neo ejecutarlos. En este supuesto, deberad presentar
solicitud por escrito a “La Ejecutora del Gasto”, quien resolvera dentro de los veigte
dias naturales siguientes a-la recepcién de la misma, pero, en caso de negativa, “
Contratista” deberd obtener la declaratoria correspondiente, por parte de |la autori
judicial.

Cuando por caso fortuito o fuerz mayor se imposibilite la continuacién de los trabajos,

Cuando se dé por terminado anticipadamente el Contrato, “La Ejecutora
pagara a “La Contratista”, los trabajos realizados, asi como los gastos no r perables,

siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen
directamente con este Contrato. "@j




Habra lugar a la terminacién anticipada del contrato por mutuo consentimiento de “Las
Partes”, cuando asi lo consideren conveniente, siempre y cuando, no se cause perjuicio
al erario.

VIGESIMO SEGUNDA. - RESPONSABILIDADES DE “LA CONTRATISTA”: “La Contratista” se
obliga a que los materiales y equipo que se utilicen o instalen en los trabajos objeto del
contrato, cumplan con las normas de calidad establecidas y, a que |la realizaciéon de todas
y cada una de las partes de dichos trabajos, se efectien de conformidad con el proyecto
y las especificaciones generales y particulares y a satisfaccion de “La Ejecutora del
Gasto”; asi como, a responder por su cuenta y riesgo de los defectos y vicios ocultos de
la misma y de los dafios y perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, se
lleguen a causar a “La Ejecutora del Gasto” o a terceros, en cuyo caso, se hara efectiva
la garantia sefialada en el apartado Ill de la Cldusula Décima de este contrato.

Es facultad de “La Ejecutora del Gasto” realizar la inspeccién de todos los materiales
que vayan a usarse en la realizacién de los trabajos, ya sea en el sitio de estos o en los
lugares de adquisiciéon o de fabricacion.

Asi mismo, en virtud de que “La Contratista” es |a Unica responsable de |a ejecucién de
los trabajos, deberd sujetarse a todos los reglamentos y érdenes de las autoridades
competentes en materia de construccién, seguridad, uso de la via publica, proteccién
ecolégica y de medio ambiente, que rijan en el ambito federal, estatal y municipal, asi
como a las instrucciones que al efecto le sefiale “La Ejecutora del Gasto”. Las
responsabilidades por dafios y perjuicios que resulten por su inobservancia, serdn a
cargo de “La Contratista”.

En virtud de lo anterior, “La Contratista” deberd cubrir los dafios y perjuicios que cause
a terceros en sus bienes o propiedades durante la ejecucion de los trabajos objeto del
presente contrato, por inobservancia o negligencia de sus representantes legales,
directivos o trabajadores, al no prever ni adoptar, acorde a la normatividad aplicable en
materia de construccién (federal, estatal o municipal), las medidas de seguridad y
prevencién de accidentes, dafios y perjuicios contra terceros, por tanto, de ocurrir esos
siniestros que dafien el patrimonio de las personas, “La Contratista”, desde este
momento queda obligada a responder de esos dafios y perjuicios causados,
resarciéndolos en dinero o en especie. Toda peticion de personas afectadas dirigida a
“La Ejecutora del Gasto”, deberd ser atendida y resuelta por “La Contratista”.

“Las Partes” reconocen y aceptan que quedan a salvo los derechos de “La Ejecutora del
Gasto”, para exigir a “La Contratista”, el pago de las cantidades no cubiertas de la
indemnizacién que corresponda a juicio de la primera, una vez que se hagan efectivas
las garantias constituidas confogme a este contrate.
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VIGESIMO TERCERA. - RELQCIOI;S LABORALES: “La Contratista”, como empresario y
patrén del personal que ocupe con motivo de los trabajos materia de este Contrato, sera
la Unica responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y defds
ordenamientos en materia de trabajo y seguridad social, por lo anterior, no se
considera a “La Ejecutora del Gasto” como patrén solidario, ni patrén sustituto.

“La Contratista” conviene en responder de todas las reclamaciones que sus trab
presentaran en su contra o en contra de “La Ejecutora del Gasto”, en relaci
trabajos del contrato, debiendo cubrir cualquier importe que de o se derive y

con los
dejar a
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VIGESIMO CUARTA. - RESCISION ADMINISTRATIVA: “La Ejecutora del Gasto” podrd, en
cualquier momento, rescindir administrativamente este contrato, de acuerdo a lo
dispuesto en los articulos 58 y 59 fraccién Il de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados del Estado de Oaxaca.

Procederd la rescision administrativa, cuando “La Contratista” se ubique en alguno de
los siguientes supuestos:

A.

Incumpla con sus obligaciones pactadas en el presente Contrato y sus anexos;
No inicie los trabajos en la fecha pactada;

Suspenda injustificadamente los trabajos o incumpla con el programa de
ejecucién por falta de materiales, trabajadores o equipo de construccién, asi
como cuando no repare o reponga, alguna parte de la obra rechazada por no
cumplir con las especificaciones de construccién o normas de calidad;

Sea declarado o sujeto a concurso mercantil, quiebra o suspensién de pagos, o
cualquiera otra figura andloga;

Si no cubre oportunamente ni en su totalidad, los salarios de sus personas
trabajadoras y demas prestaciones de caracter laboral (I.M.S.S. INFONAVIT, SAT,
etc.), y que con motivo de estas se generen discrepancias durante o después de
la realizacién de los trabajos en perjuicio de la misma;

Cuando durante el periodo de la ejecuciéon de los trabajos, pierda las capacidades
técnicas, financieras u operativas que hubiere acreditado para la adjudicacién del
contrato;

Se |le revoque o cancele de manera definitiva, cualquier permiso o autorizacidn
gubernamental necesaria para |la ejecucién de los trabajos;

Cuando sin autorizacién expresa por parte de “La Ejecutora del Gasto”, ceda o
transfiera sus obligaciones y/o derechos del Contrato, de cualquier forma;

Cuando por el incumplimiento de sus obligaciones, asi como de los
requerimientos normativos necesarios, por falta de prevencién y/o negligencia,
se ocasione un accidente o alguna persona a causa de esto, perdiere la vida. En
este supuesto especifico, “La Ejecutora del Gasto”, podrda iniciar el
procedimiento de rescisign administrativa, cuando las autoridades judiciales
pertinentes, resuelvan so?re',la responsabilidad de “La Contratista”, y

Cuando con motivo dle la ’ejecucién de los trabajos, “La Contratista” incurr
delitos ambientales o infracciones a normas y/o leyes ambientales en materia
seguridad y proteccién ambiental, cuyo incumplimiento genere suspensi
clausura o cierre del sitio de los trabajos, durante o después de la realizaci
los trabajos en perjuicio de la misma.

Cuando “La Ejecutora del Gasto” determine rescindir el contrato, dicha rescision operara
de pleno derecho y sin necesidad de declaracién judicial, bastando para ello que se

cumpla el procedimiento siguiente:

s
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l. “La Ejecutora del Gasto” comunicard por escrito a “La Contratista”, el inicio del
procedimiento de rescisiéon del contrato, exponiendo las razones que dieron lugar
a ello, a fin de que ésta, dentro del término de quince dias habiles, contados a
partir de la fecha en que reciba la notificacion del inicio de dicho procedimiento,
exponga lo que a suderecho convenga, aporte las pruebas que estime pertinentes
y formule alegatos.

11, Transcurrido el término referido y una vez analizadas las documentales
presentadas por parte de “La Contratista”, “La Ejecutora del Gasto” resolverd y
notificara a ésta su determinacion, dentro de los quince dias habiles siguientes.

1. Si la determinacién fuera la rescisiéon del contrato, “La Ejecutora del Gasto”
podra exigirle a “La Contratista”, el pago de las penas convenidas.

Una vez que se comunique a “La Contratista”, el inicio del procedimiento de rescision
del contrato, “La Ejecutora del Gasto”, procederd a tomar inmediata posesion de los
trabajos ejecutados para hacerse cargo del inmueble y de las instalaciones respectivas,
levantando, con o sin la comparecencia de “La Contratista”, acta circunstanciada del
estado en que se encuentre la obra, asentdndose las causas que motivaron el inicio del
procedimiento de rescisién. Dicha acta, se levantard ante |la presencia de fedatario
publico.

“La Contratista” estara obligada, a devolver a “La Ejecutora del Gasto”, en un plazo de
diez dias naturales, contados a partir de la fecha de inicio del procedimiento de
rescision, toda la documentacién que “La Ejecutora del Gasto” le hubiere entregado para
la realizacién de los trabajos.

En los casos de rescision previstos en forma enunciativa y no limitativa en esta cldusula
y en la Décimo Novena, relativa a Sanciones por Incumplimiento del Programa, “Las
Partes” convienen en que, “La Ejecutora del Gasto” procederd a hacer efectivas las
garantias y que de forma precautoria se abstendra de cubrir los importes resultantes de
trabajos ejecutados aun no liquidados, desde el inicio de dicho procedimiento de
rescisiéon y hasta que se otorgue el finiquito correspondiente, lo que deberd efectuarse
dentro de los cuarenta dias naturales siguientes a la fecha de notificaciéon de la rescision.
En dicho finiquito, deberd preverse el sobrecosto de los trabajos ain no ejecutados, asi
como lo relativo a la recuperaciéon de los materiales y equipos que en su caso le hayan
sido entregados a “La Contratista”.

VIGESIMO QUINTA. - MODIFICACIONES: “Las Partes” convienen que, cualquier
modificacién a este contrato o a sus anexos, deberd realizarse por escrito, mediante la
celebracién del convenio correstondiente.
¥

Cuando a juicio de “La Ejecutorajdel Gasto”, sea necesario llevar a cabo trabajos que no
estén comprendidos en el -proyecto y programa, le solicitara a “La Contratista”,
ejecucidén y esta se compromete a llevarlos a cabo, para lo cual, se procederd de |
siguiente forma:

A. Trabajos extraordinarios, basados en precios unitarios:

I. Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el
aplicables a los trabajos de que se trate, “La Ejecutora del Gga
facultada para ordenar a “La Contratista”, su ejecucién, y ésta

rlos conforme a dichos precios.




1. Si para los trabajos no existieron conceptos y precios unitarios en el contrato, se
considerard factible determinar los nuevos precios con base en elementos
contenidos en los analisis de precios ya establecidos en el contrato, y se
procederd a determinar los nuevos con la intervencién de “La Contratista”, quien
quedara obligada a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

11, Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma
establecida en los incisos anteriores, “La Ejecutora del Gasto” aplicara los
precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o en su defecto, para
calcular los nuevos precios, tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base
para formular los precios de tabulador, en uno y en otro caso, “La Contratista”,
estard obligada a ejecutar los trabajos conforme a los nuevos precios.

V. Si no fuere posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma
establecida en la fraccién anterior, “La Contratista” a requerimiento de “La
Ejecutora del Gasto” y dentro del plazo que se sefiale, sometera a su
consideracién, los nuevos precios unitarios, acompafiados de sus respectivos
andlisis, en el entendido de que para la fijacién de estos precios, debera aplicar
el mismo criterio que se hubiere seguido para la determinacién de los del
contrato; resolviendo “La Ejecutora del Gasto”, en un plazo no mayor de treinta
dias.

Si “Las Partes” llegaran a un acuerdo respecto a los Precios Unitarios a que se refiere el
presente inciso, “La Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios
conforme a éstos.

No se otorgardn anticipos para los convenios que se celebren, salvo en los casos
sefialados en la fraccién X del articulo 31 de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados del Estado de Oaxaca; asi como lo sefiala la Fraccién VI del articulo 50, y
articulo 59 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas. 1
VIGESIMO SEXTA.- CLAUSULA ANTICORRUPCION: Durante la ejecucién del Contrato, “Las
Partes” se conducirdn con apego a los principios que establece el articulo 7 de la Ley
General de Responsabilidades Administrativas; articulo 5 de la Ley General del Sistema
Anticorrupcién, articulo 5 de la Ley del Sistema Estatal de Combate a la Corrupcién y
se obligan a denunciar los actos de corrupcién de los cuales tengan conocimiento y en
general, cumplirdn con lo establecido en las leyes anteriormente citadas,
comprometiéndose a actuar, conforme a los principios consignados en instrumentos
internacionales como la Convencién de las Naciones Unidas contra la Corrupcidn,
adoptada en la ciudad de Nueva York, el 31 de octubre de 2003; Convencién
Interamericana contra la Corrupcién y Convencién para Combatir el Cohecho de
Servidores Publicos Extranjeros en Transacciones Comerciales Internacionales,
adoptada en la ciudad de Paris, Francia, el 17 de diciembre de 1997,

En caso que “La Contratista” incdrraen cualquiera de los actos sefialados en los articulos
108 del Cédigo Fiscal de la Fed acién; articulo 1 fracciones I, Ill, V inciso f, g, h, j de

la Ley Nacional de Extincién de Dominio en relacién al Titulo Décimo, Capitulo 1 y 1l del
Cédigo Penal Federal; 400 y 400 Bis del Cédigo Penal Federal, relacionado con el articul
2 fraccién | de la Ley Federal Contra la Delincuencia Organizada; asi como lo previst
en el Titulo Octavo Delitos por Hechos de Corrupcién, Capitulo | al VIl del Cédigo Pe
para el Estado Libre y Soberano de Oaxaca y cometan faltas administrativas prevjétas




nacional que cause ejecutoria, “La Ejecutora del Gasto”, podrd optar por la rescision
administrativa del contrato.

“La Contratista” se obliga durante la ejecucién del Contrato, no ofrecerd, prometerd o
dard por si o por interpésita persona, dinero, objetos de valor o cualquier otra dadiva,
a servidor publico alguno, que pueda constituir un incumplimiento a la ley, tales como
robo, fraude, cohecho o tréfico de influencias.

Durante la vigencia del Contrato, “Las Partes” se comprometen a actuar con estricto
apego a las siguientes reglas de conducta para combatir la extorsién y el soborno de la
siguiente forma:

A. “La Contratista” se obliga a lo siguiente:

I. Vigilar que sus empleados personas fisicas o morales a quienes les delegue una
cesion de derechos de cobro y aquellos que intervengan en la administracion,
supervisién y/o ejecucién de los trabajos, cumplan con los compromisos aqui
pactados.

I1. Actuar siempre con lealtad y mantener confidencialidad sobre toda Ia
informacién que “La Ejecutora del Gasto”, le haya brindado para la realizacién
de los trabajos.

l. Desempefiar con honestidad las actividades que conforman la ejecucién de los
trabajos.

V. Actuar con integridad profesional cuidando que no se perjudiquen los intereses
de “La Ejecutora del Gasto”, |la sociedad o la nacidn.

V. Que por si mismo o a través de interpdsita persona, incluyendo a sus empleados
y/o representantes, se abstendrd de ofrecer, prometer, dar o aceptar una
ganancia pecuniaria indebida para o por los servidores publicos de “La Ejecutora
del Gasto”, con el fin de obtener o conservar, un negocio u otra ventaja impropia.

VI. Denunciar ante las autoridades gubernamentales correspondientes, los hechos
que le consten y que pudiesen ser constitutivos de responsabilidades
administrativas y/o penales de los servidores puablicos.

VIl. Realizar actos o incurrir en omisiones que puedan dafiar |la reputacién de las
instituciones gubernamentales o de terceros.

B. “La Ejecutora del Gasto” se obliga a lo siguiente:
l. Exhortar a las personas servidoras puUblicas, que por razén de su actividad

intervengan en la administracién, supervisién y/o ejecucién de los trabajos,
cumplan con los compromisos aqui pactados y difundir el presente compromiso

entre su personal.
1. Desarrollar sus actuvndad¥s an la admmnstracnén supervisién y/o ejecucién de las
obras con ética. - }

1. Evitar por si misma o por medio de sus servidores publicos, arregl
compensatorios o contribuciones destinadas a favorecer indebidamente a |
trabajos.

V. Rechazar por si mismo o por medio de las personas servidoras publicas, cual
tipo de compensacién que pudiera favorecer a “La Contratista” u otopgarle
ventajas impropias. '

V. Actuar con honestidad y transparencia en la administracién, supepvision y

ejecucién de los trabajos.
VI. Llevar a cabo sus actividades con\integridad profesional.

Q %




VIGESIMO SEPTIMA. - CONFLICTO DE INTERES: Durante la ejecucién de los trabajos, “La
Contratista” estard obligada a tomar todas las medidas necesarias para evitar
situaciones de conflicto de interés, entendiéndose por éstas, cualquier situacién en la
que la ejecucién objetiva e imparcial del Contrato, se vea influenciada como resultado
de intereses de caracter econdmico, vinculos familiares o afectivos, relaciones politicas
o personales o cualquier otro motivo de interés en comdn.

Durante la vigencia del presente Contrato, “La Contratista” deberda comunicar a “La
Ejecutora del Gasto” de manera inmediata, |a existencia de cualquier circunstancia que
genere un conflicto de interés o que pueda originar la existencia de un conflicto de
interés, para que, a su vez, “La Ejecutora del Gasto” comunique dicha situacién a la
Secretaria de Honestidad, Transparencia y Funcién Publica.

“La Contratista” tomara las medidas que resulten necesarias para resolver la situacién
presentada y “La Ejecutora del Gasto” por su parte, estara facultada para revisar el
cumplimiento de dichas medidas correctivas y en su caso, podra exigir la adopcién de
medidas adicionales dentro de un plazo determinado. En este tenor, “La Contratista” se
compromete a no buscar ni aceptar en ningin momento cualquier tipo de beneficio
adicional a los compromisos contractuales adquiridos bajo el presente contrato, que
pudiera derivar en la existencia de un conflicto de intereses.

Adicionalmente, “La Contratista” se compromete a hacer extensivas todas y cada una de
las obligaciones aqui descritas a toda su plantilla de personal y representantes que estén
facultados para tomar decisiones a su nombre, con el objeto de evitar incurrir en
situaciones que puedan generar conflictos de interés. Asimismo, “La Contratista”,
deberad hacer extensivas las obligaciones aqui descritas, a las personas fisicas y morales
a las que se les cedi6 el derecho de cobro.

Previo a la celebracién del presente Contrato, “La Ejecutora del Gasto” se cercioré que
el particular no desempefia empleo, cargo o comisién en el servicio ptblico o en su caso,
que, a pesar de desempefiarlo, con la formalizacién del presente Contrato no se actualiza
un Conflicto de Interés. Las manifestaciones respectivas constan por escrito y forman
parte del presente contrato como anexo.

VIGESIMO OCTAVA. - TRANSPARENCIA: “La Ejecutora del Gasto” se obliga a poner a
disposiciéon del publico en general y mantener actualizada la informacién en la
Plataforma Nacional de Transparencia (PNT), CompraNet y demds portales electrénicos,
con la informacién a la que se refiere la fraccién XXVIII del articulo 70 de la Ley General
de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica.

VIGESIMO NOVENA. - NOTIFIGACIONES: Las notificaciones que se realicen a “La
Ejecutora del Gasto” deberdn efectuarse en el domicilio sefialado en las declaraciones.
En cuanto a las notificaciones de “La Contratista” éstas se realizardn indistintamente,
en el domicilio convencional o, por comparecencia en el domicilio de “La Ejecutora
Gasto”, previo aviso de notificacién que se envie al correo electrénico que sefialé en s
declaraciones “La Contratista”; las subsecuentes notificaciones a “La Contratista”,
no impliquen una resolucién administrativa, se realizardn.en el correo electrg
sefialado por ésta. '




requisito, “La Ejecutora del Gasto” efectuard las notificaciones aun las de cardcter
personal, en el domicilio sefialado originalmente por instructivo.

TRIGESIMO. - PREDOMINIO DEL CONTRATO: “Las Partes” convienen que, en caso de
existir alguna discrepancia entre el contenido del clausulado del presente Contrato y el
de alguno de sus anexos, prevalecerd lo sefialado en el clausulado.

TRIGESIMO PRIMERA. - LEGISLACION: “Las Partes” se obligan a sujetarse estrictamente
para la ejecucion de los trabajos objeto de este Contrato, a todas y cada una de las
Cldusulas que lo integran, asi como a los términos, lineamientos, procedimientos y
requisitos que establece la normatividad aplicable a la materia.

TRIGESIMO SEGUNDA. - JURISDICCION Y TRIBUNALES COMPETENTES: Para la
interpretacién y cumplimiento del presente Contrato, “Las Partes” se someten a la
Jurisdiccién y competencia de los Tribunales competentes de la Ciudad de Oaxaca de
Judrez, por lo tanto, “La Contratista” renuncia al fuero que pudiese corresponderle por
cualquier otra causa.

TRIGESIMO TERCERA. - PROTECCION DE DATOS PERSONALES: En términos de los
articulos 5, fraccién VI y 6, fraccién VIl de la Ley de Transparencia, Acceso a la
Informacién Publica y Buen Gobierno del Estado de Oaxaca, “Las Partes” convienen
puntualizar obligaciones de manera indicativa mas no limitativa, del tratamiento para
los datos personales y de |a confidencialidad de los mismos.

Leido que fue el presente Contrato, y comprendidos sus alcances legales por “Las
Partes”, se firma el presente por triplicado en oficinas Ciudad Universitaria S/N,
Carretera Ixtepec-Chihuitan, Ciudad Ixtepec, Oaxaca, Oaxaca, a 15 de septiembre de

M.A. OS(?RR CaRTfs OLIVARES ARQ. SERGIO LEO\NﬁrDO PERALTA SORIANO
VICE-RECTOR DE ADMINISTRACION Y JEFE DEL DEPARTAMENTO DE PROYECTOS,
REPRESENTANTE LEGAL CONSTRUCCION Y MANTENIMIENTO
UNIVERSIDAD DEL ISTMO UNIVERSIDAD DEL ISTMO
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OBRAS DE INFRAESTRUCTURAS Y
SANEAMIENTO DE ANTEQUERA S.A. DE C.V.
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Personas Testigos

TESTIGO 1
> 3
Lic. Raym [6) u)(.r%ltrén Ing.\cg/ar Mota Sandoyal
Abogado General DRO A-22654!I

UNIVERSIDAD DEL ISTMO

La presente hoja de firmas, corresponde al Contrato de Obra Pablica nimero EO0-920051985-N1-2023,
celebrado con fecha 15 de septiembre de 2023, para la ejecucién de los trabajos de la obra publica
denominada “TERMINACION DE UN EDIFICO PARA POSGRADO EN LA UNIVERSIDAD DEL ISTMO CAMPUS
TEHUANTEPEC." a realizarse en las instalaciones del Campus Tehuantepec, de la Universidad del Istmo,
ubicado en Ciudad Universitaria S/N, Barrio Santa Cruz, 42. Seccién Sto. Domingo Tehuantepec, Oax;
México C.P. 70760.
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